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Una emboscada de cazado-
res delante de Sebastopol;
grabados — Historia abre-
viada de las’ Ordenes mi-
litares y c¢iviles de Expamna.
—kesvinta de Paris, —Gaw-
pana de Crimea; grabados
— Ensaycs hechos por los
pueblos antiguos ¥ moder-
nos para componer un
calendario exacto. — Fies-
tas dela independencia en
10 Estados-Unidos; graba-
los.—Elvira v Luisa,—Bai-
le dado en ¢l Hotel de
Villa en honor de S. M. el
rey de Poriugal y de
8. A. R, el dugue de Oporto;
¢rabado, — Expesicion uni-
versal de la Industria; gra-
bado — Cromstadi. — Re-
vista de la moda. — Kiel;
grabado. — CGamoneras del
Baltico; grabado.
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Tenemos en nuestro
poder un crecido nime-
ro de dibujos relativos a
los ultimos acontecimien-
tos nilitares que empe-
zamos & publicar en este
numero. En los meses de
mayo y de junio las ope-
raciones de los ejércitos
aliados han marchado
con tanta rapidez, que
nos encontramos natu-
ralmente con. una acu-
mulacion de noticias y di-
bujos que vamos a repar-
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ros proximos, 4 fin de
poder dar cabida al mis-
mo tiempo a otros mate-
riales y laminas tambien
de actualidad, y por con-
siguiente de gran impor-
tancia para este periodi-
co, espejo en donde vie-
nen a reflejarse los suce-
sos mas notables dg todo
género que se producen
en elmundo. — Hﬂ&}’; ne
cipiamos pués a publicds
los documentos oficidles
y las correspondencia-
que han llegado & nules-
tras manos sobre la expe-
dicion de Kertch, a la ca-
beza de las cartas de Se-
bastopol que explican los
dibujos que dcompaiian ;
en el numerade la sema-
na signiente darémos una
serie de laminas relativas
alasoperaciones de Kettch
v de Ienikalé, ¢on otra
concerniente al sitio de
Sebastopol, y preparamos
para despues otros graba-
dos sobre el mar de Azoff

los de las ultimas ac«
ciones al frente de la pla-
za sitiada, todo esto sin
perjuicio de atender, co-
mo: hemos dicho ya, a
los demds asuntos de 1n-
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La bateria del fuerte Genoves.
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teres patpitante, como verbigracia, lo que se refiere &
la E:?osicinn Universal de Paris que, aunque en otro
sentido, Ilama en este momento la atencion tanto co-
© mo la guerra de Oriente.

Histeria abreviada :
e i
' OKDENES MILITARES Y CIVILES DE ESPANA.
A5 | "' « . (Conclusion.)

ORDEN DE MONTESA.
Al extinguirse en el reino de Aragon la Orden de 108

Templarios instituyo el rey D. Jaime I otra Caballeria, |

& quien doto con los bienes que aquella tenia en sus
dominios. Llamése la nueva Milicia Orden de Nwestra
Seiora de Montesa, y no quiso confirmar su institucion

el papa Clemente V. Habiendo fallecido este pontifice

el rey«despacho en febrerode 1316 4 D. Vidal de Villa-
nova:para obtener del santo padre Juan XXI1 la bula

de confirmacion ; y con efecto esta se obtuve en 10 de |

junio de 1317, quedando reconocida la Milicia y apro-
hado su caricter religioso. Esta Orden fué dotada con
los bienes de los Templarios y con algunosde la de San

Juan; & la que se indemnizo concediéndoselos en olros’

puntos.
Para establecer esta Caballeria, en la cual tom6 el ha-
bito el principe primogénito, cedi6 el rey su castillo
de Montesa; y Su Santidad la afilio 4 la de Calatrava
concediéndola los mismos privilegios que esta tenia, 1,;
reservandose la eleccion del primer maestre. Los ca-
balleros de Calatrava pasaron en ntumero de diez desde
Castilla & Aragon para ensefiar 4 los nuevos religiosos.
[I}& r_&:gla qlie Seb dio 4 la 0[516'111 de Montesa fué la de San
enilo con la observancia del Cister, v el prime -
tee fué D. Guillen de Eril. Rherd neiih s
- Estableciose por principal casa de la Orden la villa
de Montesa en el reino de Palencia, que habia sido de
lgs Templarios : v desde el prineipio se ejercitaron los
caballeros en las practicas de la religion y en pelear
Eﬂlﬂﬁl‘a los infieles. | L |
a primera diyisa de la Orden fueron do
Cruzadas y lvu?dzuit,%r blanco, que les concedio 5{5?33&
te VII en 5 de agosto de 1393, hasta que en 1400 se in-
corporoa la de Montesa la Orden de San Jorge de Alfa-
ma por dimision de D. Franciseco Ripollés hecha en
:;Igf;'té%s]de 1Elsou %ﬁtidadl Entﬁn{it-:-;s tomaron los eahalle-
las dos Ordenes la cr a de gules v man-
i e cruz llamada de gules y man
-Los caballeros de Mdntesa y San Jorge de Al -
cleron los votos ﬁ_le vivir en religion yydefendé{'aﬁi }ll;is
armas el territorio eristiano ;
tes de entrar & presentar pruebas de nobleza.
-En 1573 se hicieron las definiciones :
ellas -ﬁeﬁpamhﬁth?n cineo capitanes 6
para goblerno de las villas, qu 1 : Sax | _
mﬂﬂﬂ?ﬂmﬂm:gm ot Vatting Heo.-Jle

de Nuestra Seriora de

era bailio de Moncada ; Sueca, este era gobernador.

El estandarte de la Orden tenia por un lado las cineo .

barras encarnadas de Aragon Y. por otro la eruz roja.

L_a Ofden_tﬁqia trece ‘encomiendas situadas casi todas
en ¢l territorio que aun conserva el nombre de Maes.

trazgo.
Por renuncia del
Borja, y por

pe I el Maestrazgo de Montesa.

Las Ordenes militares de Calatrava, Santtago, Aledn -
laray Hontesa, sus caballeros, monjas, y freiles obtu-
vieron muchos privilegios; entre ellos la exencion de la
Jurisdiecion episcopal en todo su territorio. e] ejercicio
del mer® y mixte imperio en los lugares y poblacio-
nes que ran de su dominio, la percepeion’ de cuantio-
sas rentas y el dominio de grandes propiedades, y la li-
bertaq mas absoluta para regirse y gubernarsef’l’enian
ademds altas dignidades eclesidsticas v civiles YV entre
l_‘as primeras dos prioratos-obispados de la-(!_)fdein []E:
Santiago, cuyas sillas estaban en Uciésy en San Mircos
deDL_eodn._ . ;

Unidos los maestrazgos 4 la corona de Espaf
bulas-de Adriano "VI¢y ‘de Sixto V. el empeigécligi C%E;*P

los{Vecred un comsejo,:al ewal confirio el poder. y au-

toridad que de correspondia asien lo concerniente 4 la |
_]l_ll_’lgld:il_('g_:ll temporal como a la eciesidstica, cuya erea-
cion fuéeonfirmada por bulas de Clemente VI expedi--
Los nego- |
d personas |

das en 1524 y 1525y de Paulo III v Pio V.
€108 puramiente eelesidsticos se confiaron
eclézs%a_sﬁm@s de élj-aj mismas Ordenes.

ste consejo ha sufrido muchas modificaciones. Er
el dia se denomina Tribunal especial de las Ordenes, §

consta de un decano, cuatro ministros y un fiscal. Tie.
g&g&&rﬁl, undsecretarin, un |
I archivero y varios dependientes. El tri- |
burial tiene atribuciones eontenciosas Y gubernativas

ne ademas un proeurador
escribano, un archivero

relativas a todos los negocios de las Ordenes.

ORDENEDEL TOISON DE ORO.

Felipe I, llamado el Bueno, duque de Borgofia y con-
de de Flandes, instituy6 en el atio de 1429 en la villa
de Tomery su iglesia de San Bertin, con motivo de sl
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Y estaban obligados an-

Y con arreglo &
lugar-tenientes |

Viejo; Montesa y Vallada |
- | este era
subclavero del sacro convento ; Cervera, este era prior

la Costa; Carpesa y Borbotd, este

maesfre D. Pedro Luis Galceran
orja; y por bula del papa Sixto V de 15 de marzo de
1587, se incorpord 4 la corona en el reinado de D, Feli.

casamiento con la infanta de Portugal dona Isabel, hija
del rey D. Juan I, la noble Caballeria del Collar, Tu-
son O Toison, del Vellocino de oro. Tuvo por obhjeto la
institucion la defensa de la Iglesia de Dios y de la reli-
aion cristiana; y al fundarla se quiso recordar la gran

batalla que gano el israelita Gedeon & los madianitas, .

enemigos de Dios. Tambien quiso el fundador imitar
4 los monarcas que daban insignias de Caballeria 4 los
varones que mas e aventajaban en las armas.

La 01*3&11 del Toison se confirmo por bula del papa
Eugenio IV de 7 de setiembre de 1433 : aprobdndose
tambien al-mismo tiempo las constituciones y orde-
nanzas. Esta Orden es enteramente secular, v no esti
sujeta a los votos de religion ni 4 las reglas de las ins-
titueiones regulares,

El collar de esta Orden se compone de eslabones do-
bles entrelazados de pedernales ¢ piedras centellean-
tes, inflamadas de fuego, esmaltadas de azul, y los ra-
yos de rojo, terminando en un cordero., El Toison, es
decir, la piel de carnero, se halla con su lana y extre.-
midades adornada de oro, y estd liada por el medio
suspendida del collar. La alusion del expresado earne-
ro se refiere al vellocino 6 vellon que Gedeon, de la
tribu de Manases, ofrecio & Dios en sacrificio y aceion
de gracias por la vietoria conseguida contra los madia-
nitas. Los eslabones y piedras de fuego tienen por sig-
nificado la divisa que dicho principe traia en sus ar-
mas, que era un eslabon con su pedernal y un epigra-
fe que decia : Hiere antes de que se vea la llama.

Esta Orden solo tuvo al prineipio 24 eaballeros ; pero
el emperador Cirlos V los aumento, en el capitulo ge-
neral celebrado en Bruselas el afio de 1516, 4 51.

Las dignidades de la Orden son cuatro : el canciller,
el tesorero, el rey de armas, y el secrefario.

El gran maestrazgo corresponde al rey de Espaiia
por hulas de los papas Gregorio XIII de 1574 v de
Clemente VIII de 16006

Los caballeros, que todos son personas de alta posi-
cion social y de elevada categoria, ponen el collar al
cuello en las grandes funciones ; v para actos de ménos
ceremonia traen pendiente en el pecho de una cinta
roja el Toison con un lazo y eslabon inflamado,

ORDEN DE CARLOS II1.

Habiendo ocupado el trono de Espana por muerte
~del rey D. Fernando VI su hermano D. Carlos 111,
queriendo dar al mundo un testimonio publico de su
reconocimiento y gratitud a Dios por los muchos bene-
ficios que le habia dispensado, instituyo en 19 de se-
tiembre de 1771 la real y distinguida Orden espafiola
que lleva su nombre, |

Acababa el rey de recibir el anhelado placer de que

| su hijo primogenito obfuviera sucesion, v para cele-

brar este suceso y para- mostrar su especial devocion
al misterio de la mmaculada Concepcion de Maria San-
tisima instituyo la real Orden de Carlos 111, poniéndo-

gran misterio.
El objeto de la instifucion fué condecorar con ella 4

las personas beneméritas adictas a su familia : y para

oder hacerlo, segun losz servicios de cada una, esta- |
| ‘bleci6 dos clases de caballeros, los de gran cruz y los
de cruz pensionada. Los primeros han de llevar Ja eruz |
colgada de uma cinta ancha azul en el ecentro v con |
listas blancas a4 los extremos, que se extienda desde el |
hombro derecho al costado izquierde, y sobre el pecho
una placa. Los pensionados han de llevar la cruz al |
pecho pendienfe de una cinta igual, mas estrecha, y

una placa tambien mas pequena.

La eruz es de ocho puntas, esmaltada de blanco y
azul y cantopada de oro ; en el eentro tiene por el an-
verso un eseudo de esmalte con la imdgen de la Con-
cepelon, y por el revergo la cifra del fundador con el
mote virtuts et mersto, al valor y al mério, y encima
una corona real. Las ocho puntas de la cruz rematan
en globos de oro, y al rededor del escudo tiene cuatro
flores de lis.

Esta Orden no fiene namero fijo de caballeros; pero
debe haber en ella siempre cuatro prelados entre los
grandes cruces y veinte eclesiasticos entre log pensio -
nados.

Las dignidades de la Orden son : el rey, gran maes-
tre; el gran canciller, que es un prelado ; el secreta-
rio ; el maestro de ceremonias ; el tesorero; v el fiscal.
La asamblea se compone de estas dignidades, de cuatro
grandes eruces y de cuatro pensionados.

La Orden fue confirmada, y sus constituciones fue-
ron-aprobadas, per bula del papa Clemente X1V de 21
de febrero de 1772.

El rey D. Carlos IVen 12 de junio de 1804 alterd la
forma de la institucion, ereando caballeros supernu-
merarios, modificando levemente la insignia, y exten-

En 19 de setiembre de 1815 el rey D. Fernando Vil
hizo alguna alteracion -en la forma de la placa; y en

un vestido interior a la usanza antigua, de colores azul

| ¥ blaneo, de un sombrero igual en color, y de unman-

to azul con estrellas de plata. La forma es varia segun
los grados. :
En 1847 §. M. dofia Isabel T ha establecido cuatro
categorias en la Orden; & saber, caballeros grandes
cruces, comendadores de numero, comendadores, y ca-

L]

la-bajo la proteccion y patronato de la Virgen en su |

diendo los estatutos ; reformas para las cuales estaba |
Aautorizado por su santidad el papa Pio VI por breve
{ expedido en 9 de diciembre de 1783. '

29 de abril de 1818 se sefiald el traje con que deben |
concurrir las diversas clases de caballeros & los capi-
tulos de la Orden. El traje en general se compone de

Sy,

balleros. Los grandes eruces llevan la banda azul vy
blanca terciada desde el hombro derecho al costado iz-
quierdo v una placa bastante grande al pecho. Los
comendadores de ntumeéro llevan la cruz pendiente de
una cinta mas estrecha puesta al cuello y una placa
al pecho mas pequeiia. Los comendadores llevan igual
insignia, pero no usan placa. Los caballeros llevan la
cruz pendiente de una cintita esirecha sobre el pecho,

ORDEN IE MARIA LUTSA.

Esta real Orden fué instituida por el sefior D. Car-
los IV en 19 de marzo de 1792 con el objeto de que la
reina tuviera un medio de mostrar su benevolencia d
las senoras nobles que se distinguieran por sus Servi-
cios, prendas y calidades. La Orden se llamé de Da-
mas nobles de la reina Maria Luisa, y esta habia de nom-
brar las personas que habian de obtener la r{1,151&1ruv_.;‘t.::-n.

La Orden tiene por patrono y protector 4 san Fer-
nando, debiendo las damas por obligacion piadosa Vi-
sitar una vez cada mes alguno de los hospitales 6 de los
establecimientos de piedad 6 asilo de mujeres,

El distintivo de esta Orden es una cruz de ocho pun-
tas, cantonada de esmalte morado, las cuales rematan
en pequeiios globos de oro, esmaltadas las puntas de
hlanco v azul : el centro de la cruz le ocupa un 6valo
con el relieve de la efizie de san Fernando : los brazos
de la cruz estan alternados de castillos y leones de oro.

Esta cruz, coronada con la corona real de Espana, la
llevan las sefioras pendiente de una banda morada con
una lista blanca en el centro.

ORDEN DE ISABEL LA CATOLICA.

En 14 de marzo de 1815 el rey D. Fernando VII, mo-
vido del aprecio y gratitud que tan justamente le me-
recian los eminentes y sefalados servicios que muchos
espafioles prestaban en los dominios de Indias, y de-
seando recompensar la acrisolada lealtad, el celo y el
patriotismo de tan recomendables personas, mstituyo
la Real Orden. Americana de Isabeél la- Catolica. Gon su
titulo quiso-recordar el monarca la grata memoria de
la primera Isabel, madre de los espaioles y protectora
de los indios ; v destiné la insignia & premiar los ser-
vicios hechos en las posesiones de Ultramar.

Las constituciones de esta Orden se publicaron en 7
de nctubre de 1816, mediante haber sido confirmada la
institucion por bula de su santidad Pio VII de 26 de
mayo anterior. T

La Orden fué dividida desde el prinecipio en tres cla-
ses, 4 saber, de caballeros grandes cruces, de comenda-
dores y de caballeros. Posteriormente la clase de co-
mendadores se ha subdividido en comendadores de nu-
mero vy en simples comendadores. :

Las insignias de grandes cruces son : ulla banda 0
cinta de moiré de seda ancha, terciada del? hombro de-
recho al lado izquierdo, blanca, con dos fajas de color
de oro, y pendiente de ella la eruz de la Orden, que es
de oro, coronada con cogollos de olivo, formada de cua-

| tro brazos iguales, esmaltada de color rojo, ¢ interpo-

ladas con los brazos unas rafagas de oro; en su centro
hay sobrepuesto un escudo circular, en que se veil de
esmalte las dos colummas y dos mundos, y cublertos
con una corona imperial : en el anverso se lee una ins-
cripcion sobre esmalte' blanco, que dice : A la lealtad
acrisolada; en el reverso se lee ofra que dice : Por Isa-
bel la Catolica, Fernando VII. Llevan ademas los gran-
des eruces sobre el costado izquierdo una placa de oro

~ de la misma forma que la cruz y de igual esmalte. Los

comendadores de numero usan la cruz pendiente al
cuello de una cinta mas estrecha que la banda, y sobre
el pecho una placa menor que la de los grandes eruces.
Los simples comendadores usan solo la cruz pendiente
al cuello. Los caballeros prendida en el ojal del {frac 0
casaca.

La Real Orden tiene por patrona especial & santa Isa-
bel, reina de Portugal. :

El rey es el gran maestre ; el patriarca de las Indias
es el gran canciller; y ademas hay un tesorero, un
maestro de ceremonias, un secretario y un fiscal, que
con varios caballeros componen la asamblea de la Or-
den. Las asambleas de Cdarlos I y de Isabel la Catilica
se han reunido en una sola.

Aunque esta Orden se ered solo para premiar los ser-
vicios prestades en Ultramar, hoy se remuneran tam-
bien con ella lus servicios prestados en la peninsula e
islag adyacentes.

Los caballeros usan en las grandes solemnidades de
manto de color de oro con sombrero del mismo color y
un traje particular. _ _

Los deberes de los caballeros estin circunscritos a
ciertas prdcticas religiosas y a sostener al monarca es-
panol en la posesion de los dominios de América y de
Agia,

~ ORDEN DE SAN FERNANDO.

Las cirtes generales y extraordinarias reunidas en
Cadiz durante la guerra de la independencia erearon en
31 de agosto de 1814 la Orden militar de San Fernan-
do, destinandola & premiar los altos hechos de armas
gque los espanoles y los aliades realizaban cada dia en
la memorable lucha sostenida conlra las tropas aguer-
ridas del emperador Napoleon.

D. Fernando VII, restablecido en el trono de sus ma-
vores, confirmo ia creacion hecha por las cortes de
Cadiz por real decreto de 10 de julio de 1815, declardn-
dose jefe y soberang de la Orden, que dividio en cinco
clases, desde la mas sencilla hasta la gran cruz.

.
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Las insignias de esta Orden son : En los grandes cru-
ces la cruz, que consta de cuatro brazos iguales esmal-
tados de blanco, que se unen en un eentro circular, en
el que se ve la efigie de san Fernando esmaltada en oro
y grabada, 4 cuyo alrededor se ve un letrero que dice:
Al mérito militar, y en el reverso otro con estas pala-
bras : el rey y la patria: esta cruz la llevan pendiente
de una banda roja con dos filetes amarillos, terciada
desde el hombro derecho al costado izquierdo. Usan
tambien una placa al pecho con el mismo emblema. La
cruz de primera y de tercera clase son iguales, pero los
caballeros de aquella no usan placa v estos si. La cruz
de segunda clase 6 laureada tiene al rededor una coro-
na de laurel. Estas tres clases usan cinta estrecha.

Todas estas condecoraciones estin destinadas a pre-
miar las acciones herticas de Jos militares en la forma
que se menciona en el reglamento publicado en 10 de
julio de 1818. -

Esta Orden estd bajo la proteccion de san Fernando,
rey de Espafia, y es puramente militar.

ORDEN DE SAN HERMENEGILDO.

Para premiar 4 los oficiales de los ejércitos y de la
armada de Espafia é Indias la constancia en el servicio
militar, cre6 el rey D. Fernando VII un distintivo econ
el nombre de Orden de San Hermenegildo, rey de Sevilla
y martir de la religion catélica. El reglamento para el
regimen y gobierno de la institucion se promulgd en
10 de julio de 1815, '

La insignia es upa eruz con los brazos de esmalte
blanco, en el superior la corona real, y en el centroun
circulo en que estd esmaltada la efigie del santo 4 caba-
llo con una palma en la mano derecha, y al rededor un
letrerg gue dice : Premio 4 la constancia militar : en el

reverso la cifra del rey fundador : esta cruz esta pen-
diente de upa cinta de eolor carmesi con los extremos |

blancos.

El rey es el jefe y soberano de la Orden, que se com-
pone de eaballeros grandes cruces, de caballeros pen-
sionados y de simples caballeros. Aquellos Hevan la eruz
Bendwﬁﬂé de una banda ancha, terciada desde el hom-

ro derecho al costado izquierdo, y sobre el pecho usan
una placa eon el mismo esmalite y efigie que la cruz.
Los pensionados llevan la eruz chica sobre el pecho v
una plaea igual. Los caballeros llevan solo la eruz.

Para entrar en la Orden es preciso haber seryvido en
el ejéreito 6 en la armada por espacio de yveinte y cinco
anos, estando siempre en servieio activo, siendo de ellos
diez en elase de oficiales. Los grandes cruces deben ser
generales y confar cuarenia anos de seryicio activo en
clase de oficiales. Los gue llevan cuarenta anos de ser-
vicio activo en clase de oficiales usan la placa sin la
banda, y tienen pension.

Esta condecoracion es muy apreciada en la Milicia.

Hemos proeurado referie con la mayor brevedad po-
sible el origen y las principales vicisitudes y diversas
constituciones de las Ordenes militares y civiles de Es-
pana, que gozan de merecida consideracion ; formando
esfa abreviada historia de todas y de cada una de ellas.

Ni los limites de un periodico ni el objeto que nos
propusimos permiten mayor latitud en este trabajo,
que consideramos suficiente para formar juicio acerca
del valor y prestigio de cada una de las diversas con -
decoraciones con gue los monarcas espanoles recompen-
san'los servicios que a la nacion y 4 sus augustas per-
sonas prestan los naturales de estos reinos y los extran-
jeros distinguidos.

| P10 DE LA SOTA.

Revista de Paris.

Las personas de alta distincion que permanecen en Paris
todavia y que visitan las galerias de la Exposicion Univer-
sal de pinturas, se divierten mucho con una de esas mali-
cias debidas a la casvalidad, que es & menudo la gran
causa de los acontecimientos de este mundo. La escena
pasa en uno de los salones de la exposicion francesa, y alli
todos los viérnes, dia en que la retribucion gue se paga a
la puerta asciende a4 cinco francos por persona, los visi-
tantes de elevada alcurmia se detienen spnriendo, se for-
man en grupos, s hacen observaciones 4 media voz, y cir-
culan las agudezas mas irénicas. El motivo de esta diversion
poco inocente se halla encerrado en dos lienzos que repre-
sentan el uno el retrato de una sefiora perteneciente a la
sociedad distinguida, muy notable por sus gracias persona-
les vy por, io aventajado de su posicion, y el olro el de un
caballero 4 quien se supone en relaciones de amistad con
la dama. '

-El acaso ha tenido & bien que esos dos retratos pintados
por artistas diferentes, se hallen colocados 4 poca distan—
cia uno de otro y mirandose con la expresion mas afectuo-
sa. La inteligencia cordial que respiran las dos fisonomias
completa el efecto del acaso. Esto es bastante para diver-
tir & la gente frivola y dar carrera 4 sus torcidas inclina-
ciones. Hasta aqui se habia murmurado discretamente de
unas relaciones de amistad exageradas sin duda por la ma-
ligna-chismografia del mundo, pero la exposicion de esos
dos relratos en tales condiciones ha provocado la malevo-
lencia en otra proporcion, y muchos gue jamés habian so-
nado en tal intriga se hallan hoy perfectamente informados

iitura vy Deporte

de ella por lo gue se dice ante los retratos de las yic-
limas. - |

Cuando un jgnorante de esta avenfura pasa por alli sin

ﬁ_jar su alencion, siempré encuentra algupa persona earita-
tiva que le detiene y le dice : - .
- — & 0ué le parece 4 Vd.? zno encuentra Vd. el lance di-

vertido? ' ;

— «De qué se frata? i |
— ;Cémo! sno ha visto Vd. ese petrato ?
— SI por cierto, ' 4

— Pues bien, es madama de N...
g — lYa lo sé, el parecido no puede ser mayor:; estd ha-
lando.

— Enhorabuena; pero iy el otro?.

— ¢M. X...? lo mismo. | :

— Es verdad, ambos estian hablando, pero es de senti-
mientos tiernos, y los espectadores se divierten viéndolos
asi uno junto 4 otro expuestos en publico. =

— Pero permitame, no entiendo... |

— VYaya, pues no es muy dificil de entender; si se hace
Vd. el discreto, le afadiré que todo Paris lo sabe y se rie.

El ultimo viérnes se noté de repente un gran rumor en

los varios grupos de espectadores que habia parados ante
los dos lienzos. : ‘

— jAhf esta ella !

Efectivamente, era la dama del retrato que visitaba por
primera vez la exposicion de pinturas y que huscaba enire
fodos aquellos cuadros el que fenia ¢ los que fepian mayor
interés para ella. Sin la menor desconfianza cay6 en el
lazo. La joven al enconfrar alli algunas personas conocidas
las salud¢ con su gracia acostumbrada, pero no pudo mé-
nos de nolar con la mayor sorpresa la extrafia curiosidad
de que era objeto, el aire singular de aquellas fisonomias,
las sonrisas mal contenidas y los cuchicheos que oia en
torno suyo. Primero vié su retrato, imdgen fiel que solo

p@diﬂ despertar un sentimiento de admiracion en los obser- |

vadores, pero luego sus ojos encontraron el retralo vecino,
y entonces indefensa contra la sorpresa y comprendiendo

jer de mundo, no pudo dominarse lo bastante para no en-
rojecer ni bajar los ojos. Algunas de las senoras que tuvie-
ron la dicha de asisfir a4 esta escena episédica, dicen gue

hasta lleg6 4 punto de"desmayarse, pero esto entra en el |

capifulo de las exajeraciones,

Hé aqui eomo el hecho sencillo de permitir una persona
que se exponga al publico su retrata. puede hacerse un
caso comprometido por upa circupsiancia puramente gra-

tuita. |
La Italia triunfa en Paris, el entusiasmo ifaliano.esta a la

moda. La Ristori ha representado- esta semana 1a Maria Es- |

tuarda de Schiller, traducida por Maffei, eon un éxito mayor, | “tante Précida acaba de dar. la sefal del degtiello de-* los

si cabe, que el de Mirra. Magnificamente inspirada, la Ris-
tori ha llegado en esta pieza famosa hasta lo sublime. Lo
mismo (ue supo ser pagana en la (ragedia anfigua y nos
hizo creer en la fatalidad de aquellos liempos remotos, asi
se ha mostrado eristiana y ferviente catélica hasta el punto -
de hacer penefrar en los espectadores “el sentimiento reli-
gioso como se comprendia en el siglo XVI. Nada es mas
tierno que la gran escena del tercer acto con Elisabeth,
aquella escena de la lucha femenina y régia conlra la hu-
mildad cristiana y la necesidad, lucha en ' que acaba por
triunfar de todo el sentimiento-tan verdadero y tan hu-
mano en casos como aquel, de la indignacion y la ven-
ganza. Nunca quizés el arte teatral en upa mujer se ha
manifestado de un modo tfan completo, tan incontestable,
ni jamds tampoco rayé tan alto el delirio del pablico ; la
sublime actriz fué¢ llamada tres veces 4 las tablas y fué cu-
bierta de flores y de aplausos.

Concluido el quinto acto no quedaba ya un solo ramillete
en las galerfas, pero quedaban aun manos que aplaudian
y voces que aclamaban. Llamada dos veces mas, la Ristori
vi6 esa noche confirmada su gran reputacion, y hoy es cosa
demostrada que su talento no se hmita exclusivamente 4
comprender y manifestar los efectos extremos, sino que
posee todas las cuerdas, todas las expresiones desde las
mas dramaticas hasta las mas delicadas ¥y mas finas. Con
un genio como ese hay bastante para crear toda una es-
cuela de arte dramadtico moderne. La Italia arfistica no esta
muerta, puesto que produce aun lan _gra-ndes maravillas.

Entretanto un compatriola de la Ristori recoge abundan-
tes lauros en la primera escena lirica del mundo, la Aca-

demia imperial de musica francesa. Sy fama necesilaba

esta consagracion solemne del pueblo artistico por exce-
Jencia vy la prueba ha debido sobrepujar tedos sus deseos.
Verdi, el célebre compositor de la Italia moderna, ha que-
rido someter 4 su fama al parisiense rebelde gue hasfa
aqui habia oido con mucha distraccion la mayor parte de
sus obras que en el palis de Rossini califican de maestras.
En efecto, Paris desdenaba esa reputacion musical formada
de elemenfos tan diversos. « El maestro italiano, deecia,
para abrirse un camino enfre todos los compositores cono-
cidos, toma una cosa de este y otra del ofro : de Bellini la
forma de’ sus.coros monosilabicos y sotto voce; de Merca-
dante la amplitud de sus strette; la declamacion de Gluck,
la forma de las piezas concertantes de Donizetli; de Mever-
beer los nuevos efectos de himbre, las armonias de las ma+
sas, v de Rossini... todo cuanto ha podido® »

El famoso critico M. Feis resunua de esta manera su opi-
nion sobre Verdi en un trabajo publicado en 1850 en la
Gaceta musical de Colonia : _

« Yerdi no ha descubierto nada nuevo; su estilo consiste
en ¢l abuso mas extraordinario de las invenciones de otro.
En cuanto ‘al conocimiento de la armonia sus partituras se
hallan plagadas de incorrecciones y descuidos... unos pro-
dfictos en que se encuentran 4 cada paso tan absurdos con-
fra-sentidos armonicos no pertenecen al dominio del arte,
elc., ele. »

No hubiéramos recogido un fallo tan severo si no ema-

- el pensamiento de la gente, & pesar de todo su arte de mu- "

- vice-a

— B

pnase de una autoridad tan competente; ademas, bueno es
senalarlo hoy cuando la reaccion en favor de Verdi toma
tan grandes proporciones.

La altima obra del compositor se titula las Visperas Sici-
lianas, y ha sido escrita, como hemos dicho, para el gran
teatro de la Opera francesa. El libretto es de Seribe y Du-
veyrier, y sy argumento se reduce a lo siguiente :,

Guy de Montfort, gobernador de la Sicilia en nombre de
la Francia, pero gobernador despdtico hasla el delino,
mand¢ ejecutar al gran duque Federico, lo que le valié el
¢dio mas acendrado por parte de su hermana la duguesa
Elena. Esfa Elepa ha inspirado un tierno amor 4 un jiven
siciliano llamado Enrique, que fué preso como conspirador,
pero que recobré su libertad al punto, acto de clemencia
inexplicable por parte de un tirano como Montfort.

— ¢ Qué significa este misterio? Enrique hijo de casa sici-
liana y educado en el 6dio de la dominacion francesa, es
hijo de ese mismo Guy de Montfort & quien €l jéven re-
belde -ha jurado asesinar ¢ cuando ménos arrojar de aquel
territorio. En vano Montfort trata de convertir 4 Enrique,
en vano le revela el lazo sagrado que & ¢l le une, el sici-
liano se muestra inflexible, no desertard el campo de los
oprimidos, no consentird en amar como & un padre al se-
ductor de la madre que llora todavia. :

Sin embargo, aunque sordo 4 la voz paterna, Enrique no
quiere permitir que su padre sea asesinado por los cons-
Pir_g{_i.qpﬁ_e-s, Elena, el médico Précida y sus partidarios que
juraron dar de puiialadas al gobernador en medio de una

fiesta 4 la que convidd & toda la nobleza siciliana. Efectiva-

mente, en el momento en que Elena se lanza hicia el ti-
rano para herirle, Enrique se precipita delante de ella, y
la jéven espantada deja caer el puiial : los conjurados que-
dan presos y Enrique libre.

El joven siciliano teme las iras de sus amigos, de sus
complices cuyos designios hizo abortar, y se apresura a
explicar 4 Elena su conducta; la va 4 visitar & la cdrcel y
la revela el lazo que le une con Montfort.

Procida v Elena son condenados al dltimo suplicio; en
vano Enrique implora su perdon, el tirano solo perdonard
si su hijo consiente en darle el nombre de padre. El orgu-
lloso conspirador vacila, y tiene que ver al verdugo dispo-
niéndose & ejecutar & Elena, para que se resigne a este sa-
crificio. Montfort quiere ser generoso enteramenfe, y no se
contenta con perdonar & Elena, sino‘que quiere que se case
con su hijo, y 4@ pesar de las enérgicas protestas de la Jo-
ven exaltada el matrimonio tendrd lugar aquella misma no-
che durante la celebracion de las visperas. | :

Tlena acaba de declarar & Enrique que jamds se unira
con el hijo del asesino de su hermano, cuando Montfort se
adelanta para presidir & su enlace, pero en el mismo ins-

franceses 4 los sieilianos disfrazados que asisten & la ce-
remonia. Enrique se arroja a4 proteger & su padre y Elena
pide la gracia de entrambos. g |

— Herid 4 todosg, exclama Précida, repitiendo el grito
famoso de la guerra de los albigenses : Dios reconoceri los
(que son Suyos. _ ke

Este es el tragico argumento de Scribe, y no hay duda
que su interés ha contribuido poderosamente 4 la ovacion
triunfal que recibi6 el autor de la musica. Verdi ha mos-
trado en esta épera dos cualidades muy raras en el dia,
una elocuencia penetrante en la expresion de los sentimien-
tos tiernos y una grande energia en las situaciones fuertes
y dramaticas. ‘ '

Pero en medio del entusiasmo general que produce esla
obra, ;nos serd permitido decir, segun'nuestra humilde opi-
nion, lo quele falta? Le falta, pues, esa unidad, esa permanen-
cia de elevacion y de inspiracion que transporla al oyente
en medio del drama, desde el principio de la obra hasta
el fin, esa igualdad que constifuye las grandes obras maes-
tras y que solo se halla, de un modo completo, en los ge-
nios de primer orden como Mozart y Rossini. La parhiura
de las Visperas Sicilianas es un libro donde hay pdginas su-
blimes, entre muchas de mérifo inferior. La instrumentacion

es siempre la misma ; si en Bellini se encuentra una’ «dife-

~ rencia muy notable entre sus pwimeras composiciones y las

liltimas, entre la Norma y los Purilanos, en ":TEJ‘WHEM de
sus esfuerzos por seguir la grande escuela ¢ verbeer,
no hay adelanto real en ese sentido ; el autor de las Visperas
Sicilionas es el mismo de Ernaniy los Lombardos.

Sin embargo, concluyamos repitiendo lo dicho; el triunfo
es grande, Verdi ha Jogrado en Paris con su Gpera francesa

| lo gque no habia podido alcanzar con sus obras ifalianas,

una reputacion al abrigo ya de los tiros acerbos de una
critica como la de M. Felis, y una 'popularidad que -ame-
naza rivalizar con la que obfuvo en otro tiempo Rossin.

Maniaxo URRABILIETA.

Campana de Crimea.
"EXPEDICION DE KERTCIL.

Antes de estractar aqui las diferentes corresponden-
cias del teatro de la guerra que tenemos a la vista,
prineipiarémos por insertar el sizulente ‘ddspacho del

i %miraute Bruat al zerror ninistro de'la Marina.
Dice asi :

Estrecho de Kertch, 1 de junio de 1835,
Serior ministro.

Ya he hecho conocer a V. E, las operaciones que aca-
ban de abrir & las marinas aliadas la entrada del mar
de Azoff v los primeros resultados obtenidos por la es-
cuadrilla aliada, que los comandantes Beral de Sedai-
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Un embudo al principio del trabajo de ocupacion,

ve de telégrafo; 3, canipo de chozas de tierra oscura

'GUERR_A DE CRIMEA. — EXPEDICION DEL TCHERNAIA,

comandante Laffnn—Ladehat Voo
El Charlemagne, comandante Jannm
De las fragatas de vapor,: - o6y 4
La Pomone, comandante Bouet, capitan de navio ;
Kl Caffarelli, comandante ‘2111101:1 capitan' de navio;
El Mogador, comandante Warnier de ‘Wailly, capitan de navio ;
El. Cacique, comandante Guesnet, capitan de navio;
El Descartes, comandante Darrman capitan de navio ;
El Asmodee, cnmandante Cosnier, capitan de fragata;
El Ulloa, Enmandante Passama, capitan de fragata, de las corbetas de
vapor ;
El Veloce, comandante Dufour de Mont-Louis, capitan de fragata ;
El Pm:mugw comandante Reynaud, Eﬂpltdll de fragata ;
El Phlegeton, comandante Russell, capitan de fragata ;
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DEL CORREO DE ULTRAMAR;

El Berthollet, comandante de la Guerronniere, capitan de fragata;

El Roland, comandante Perigot, capitan de fragata ;

El Caton, comandante de Vedel, teniente de navio;

De los avisos de vapor;

El Lucifer, comandante Beral de Sedaiges, capitan de fragata ;

La Megere, comandante Devoulx, capitan de fragata;
. El Milan, comandante Huchet de Cintré, capitan de fragata ;

El Brandon, comandante Cloué, teniente de navio:

El Fulton, comandante Le-Bris, teniente de navio ; |

El Dauphin, comandante de Robillord, teniente de navios

De la bombarda de vapor, |

El Vautoor, comandante Causse, capitan de fragata;

La intendencia del ejército, habia agregado i ia expedicion para su.ser-
vicio particular, el vapor El Egyptien, otros dos buques de vela habia puesto

ademas a nuestra disposicion para conducir los trasportes 4 tierra, uno de -

los remolques del puerto de Kamiesch.

El mando de la playa debia ser confiado 4 uno de los oficiales de mi esta-
do mayor, M. Giovanachi.

Las fragatas de vapor el Cacique, el Descartes y el Ulloa llevaban tres
baterias de artilleria, y el Asmodeo los caballos de estas haterias que no se
babian podido colocar en las otras fragatas. | s

Se habia cuidado de embarcar en los avisos de vapor, cuya poca calada
permitia acercarse a poca distanciade la playa los batallones 5 v 14 de ca~-

zadores a pié; los regimientos 19 y 26 de -linea, se habian colocado en las
fragatas y corbetas de vapor.

Los regimientos 74 y 39, que componian con el batallon 14 de cazadores

la segunda brigada, iban en los tres navios y en la fragata Pomone.
Todas las disposiciones estaban adoptadas para poder desembarcar, de una
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vez, 1o menos 3,000 hombres de infanteria, que debian ser sostenidos por
tres piezas de artilleria y por media seccion de coheteros.

Al amanecer del 24, estaban reunidas las dos escuadras en el sitio con-
venido, 4 12 millas al Sur del cabo Takli : echironse 4 la mar los traspor-
tes, las embarcaciones y las lanchas, y. los navios fueron & fondear 4. seis
brazos de fondo ; 10s otros vapores se  colocaron en linea de convoy,.y se
dirigieron-hdcia la bahia que forma, adelantindose hacia el Este la. punta,
baja de Kamiesh. Los avisos de vapor anclaron 4 cuatro ¢ cinco cables de
la plaza, las corbetas y 'las fragatas tan eerca como lo permitia la poca pro-
fundidad de la bahia. eV TR el B :

A la una de la‘tarde, las embarcaciones cargadas de tropas se agruparon
delante de la lancha que llevaba la insignia distintiva del general de Au-
temarre. Algunos ginetes rusos se habian presentado en las alturas ;. pero
algunos proyectiles tirados por los buques ingleses Y por la Megere bastaron
para dispersarles. Si el enemigo habia reunido tropas para oponerse al
desembarco, era evidente que no las llevaria 4 la llanura que dominaba
nuestro fuego, y que selimitaria d tenerlas en masa donde nuestros proyec-
tiles no pudiesen aleanzar. Dibse la- senal de avanzar 4 las embarcaciones,
Y poco despues desembarcaban dos batallones de cazadores 4 la voz de
iviva el Emperador! se formaban en columna para trepar 4 las alturas.

Las tropas inglesas que llegaron al mismo tiempo que las nuestras, se
colocaron hacia su izquierda ¢ inmediatamente se pusieron en marcha.

Entretanto, el Dauphin, el Lucifer y el Milan fueron 4 buscar 4 bordo las
tropas de la segunda brigada. Muy cerca de las tres Yy media, toda la infan-
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

teria estaba en tierra, el desembarque de la artilleria
y de los caballos se hacia con actividad..

Sabiamos ¢ue el enemigo habia establecido en el cabo
San Pablo una bateria de 26 piezas de grueso calibre,
y en el caho Ak-Bournou, U{iﬁ de tres piezas. Estas ba-
terias mo eran el (nico olstaculo gue log rusos habian
imaginado oponer d los bugues qué guigieron forzar el

paso del cabo San Pablo : uin gran nimero de buques

habian sido echados 4 fondo en dicho paso. Esparcidos
por las corrientes v por el deghielo, estos buques for-
maban fantos escollos, que apénas 18 sonda indicaba su
existencia, y nosotros ignorabamos su J?L'fsiﬁiun.'El ene-
migo habia colocado ademés en el forido boyas explo-
sivas. De estas se encontraron muchas en el arsenal de
Kertch, donde pudimos examinarlo perfectatiente.

Un triple hilo de laton rodeado dé unia eubierta de
gutico-percha ponian en comunicacion esos mixfos con
un aparato eléctrico colocado en la bateria del cabo San
Pablo. De esta suerte era facil, cuando niestros buiques
se encontrasen comprometidos en el paso, hacer saltar
instantaneamente debajo de ellos esos petardos subma-
rinos, cuyo efecto seria infalible, &i la explosion tenia
lugar en momento oportuno. | |

No obstante que esta particularidad nos fuese desco-
nocida, nosotros esperabamos sufrir al pasar el cabo
San Pablo una resistencia proporcionada a los conside~
rables esfuerzos que habian sido hechos por el enemi=
go para defender esta posicion, pero contabamos con
el triunfo con los esfuerzos combinados de las tropas
aliadas y de las de marina. A cosa de las dos, habia yo
enarbolado mi pabellon 4 bordo de la corbeta de vapor
el Laplace mandada por el capitan de fragata Cabour«
can, que habia vuelto & unirse por la noche afla escua-
dra de observacion. Yo me dirigia hécia el cabo San
Pablo para examinar mas de cerca las obras, cuando
una violenta explosion, seguida inmediatamente de su-
cesivas detonaciones me hizo conocer que los rusos ha-
cian volar sus polvorines, y renunciaban a disputar-
nos este primer paso.

El abandono del cabo San Pablo parecia anunciar
que el enemigo se habia reservado una linea de defensa
mas ventajosa, detras de la cual se reconcentraria para
sostenerse. El viejo castillo de Ienikaleh ofrecia en efecto
al ejército ruso un reducto cuya obra de cal y canty
muy gruesa hubiera podido resistir mucho tfiempo el
fuegode la artilleria de campana, una extensa linea de
anclaje compuesta de fransportes armados y de baterias
flotantes estorbaban este segundo paso, en el cual la
profundidad del agua no era mas que de 13 piés, ¥
por consiguiente accesible solamente & los remos de las
caloneras. |

Esta linea de anclaje unia sus fuegos & los cruzados
de las baterias de Ienikaleh y de la bateria a flor de
agua nuevamente construida en el baneo Creska. Noso-
tros no teniamos sobre esta parte del estrecho mas que
noticias incompletas, y debiamos presuiir ¢ue no rios
apoderariamos de una posicion tan fuerte sin trabar
una lucha muy viva. Estos ultimos obstaculos debian
sin-‘embargo desaparecer con la misma facilidad que
los anleriores. |

Ya hice conocer 4 V. E. por mi despacho del 26 de
mayo, el choque que habia tenido lugar despues de la
evacuacion de las baterias el ecabo San Pablo entre 1as
defensas de Ienikaleh y las cafioneras inglesas sosteni-
das por el Fulton y la Megere. Este encuentro se pro-
longd hasta ponérse el sol, v los buques que en él to-
maron parte fondearon en el golfo de Kerteh: Esta ma-
niobra precipito probablemente las resoluciones del
enemigo, puesto que, hacia las ocho de la noche, una
fuerte explosion: nos anunci6 que evacuaba 4 lenikaleh
como habia evacuado ya su primera linea de defensa.

Al dia siguiente, al rayar el dia, el ejéreito aliado se
ponia en marcha, y antes de las doce de la manana,
sus columnas coronaban las alturas de lenikaleh, en
donde entraron sin disparar un tiro. %)

La; tarde misina, Lucifer, la Megere, el Brandon y él
Fulton, & las érdenes del comandante Beral de Sedages
se reunian en el mar Azoff & diez buques ingleses man-
dados por el capitan Lyon, y se ponian en marcha para
Berdiansk.

El Lucifer, la Megere, el Brandon y el Fulton, de:
bieron volver a Kertch para renovar sus proposiciones.

Durante este tiempo, las canoneras inglesas atacaren
a Gheintchesk. Sus embarcaciones se empefiaron re-
sueltamente en el brazo de mar que pone en ecomunica-=
cion el mar de Azoft y el mar Patrido, y alli enceridia-
;;;'qn otros sesenta buques, vy considerables almacenes de

rigo. ~

El Lucifer; la Megere, el Brandon y el Fulton volvie-
ron d entrar ayer tarde en el mar de Azoff acompana-
dos del Dauphin, de la Monette y de las lanchas y
grandes botes del Montebello, del Napoleon, Carlomagno
y de la Pomone. Nuestros buques debieron reunirse 4
la flotilla inglesa delante de Taganrog, espero que bien
pronto anunciaré un nuevo suceso a V. E. — Soy, ete.
— El vice-almirante, comandante en jefe, Bruat.

El general en jefe franceés trasmite tambien al minis-
tro de la Guerra, con fecha del 2 del corriente, copia
de un parte del general Autemarre, relativo a la toma
de Kertch y de lenikaleh, y acerca del cual se explica
como sigue : -

Este documento ofrece interés. Nuestra empresa va
saliendo bien, v completandose con resultados tan de=
sastrosos para los rusos como utiles para el porveniy
de nuestras operaciones. Gran descalabro para el ene-
migo ha sido la destruccion de la plaza, de los dlmace-
nes y de los frasportes maritimos de Gehnitch, que es
donde concluyen los caminos de Khersor d¢ Taganrog,

Minstenode Educacion, Cultura v Deporte

punto de partida de las comunicaciones del continente
con la flecha de Arabat y del Sivah. Con ello hemos da-

~do un golpe terrible 4 sus recursos y 4 sus medios de

abastecerse.

Del parte del general Autemarre, que acompana, re-
sulta gue el 24 de mayo, se efectuo el desembarco i
dos legiias al Sur de Kertch, sin que el enemigo opu-
siera resistenicia. | 3

Los rusos se retiraron destruyendo todos sus eslable-

cimientos ptblicos; volando sus almacenes de polvora,

¢ incendiando los de viveres situados en Kertch y en
Ienikaleh. |
En las baterias que defendian el puerto de Kertch se

encontraron 80 canones, todos enclavados.

El enemigo incendié 6 eché & pique los buques de
guerra que se hallaban en el puerto.

El 26 entraron en el mar de Azoff 10 vapores ingle-
ses v 4 franceses.

El 28 cn*giemn las escuadras tres buques mercantes
iﬂrgf?dﬂﬂ e trigo y de cebada procedentes del mar de

zoff.

El general Aufemarre ha nombrado una comision
para hacer el inventario de los materiales que el ene-
migo ha dejado intactos.

Entre los establecimientos conservados se halla el
hospital militar que puede recibir de 100 & 150 enfermos.
En él encontraron los aliados 90 soldados rusos, casi
todos heridos en Sebastopol. ,

La peninsula de Ienicaleh ofrece considerables yecur-
§0s en fﬂrraijes y ganados ; Kerich es poblacion muy
rica; y en ella opina el general Autemarre que podrian
hacerse contratas muy ventajosas para el ejéreito. La
poblacion, toda comercial ¢ industrial, no habia salido
de la plaza.

En 6,000 hombres pueden valuarse las tropas encar-
gadas de defender la peninsula. El general Wrangel
que las mandaba hiabig pedido varias veces refuerzos.

- De una carta del principe Gortschakoft que cay6 en
manos de los aliados, resulta que, 1éjos de satisfacer
los deseos del general Wrangel, el general en jefe ruso
gna.niﬂf} al primero a dirigir toda sul caballeria 8 Sebas-

OpOL, |

Hé aqui ahora tin extracto de las correspondencias
francesas de Kertch y de Tenikaleh:—

Ya saben Vds. que la ocupacion de Kertch y de Ieni-
kaleh se verifico sin disparar un tiro. Asi que llegamos
d Tenikaleh se tomaron las disposiciones mas oportunas
para-la ocupacion ; se establecido una guardia para que
no dejase alojarse en la poblacion mas que muy poca
tru;);, pues el resto debia acampar fuera en una lla-
nura.

El pueblo habia quedado abandonado completamen-
te; solo se encontraron en él algunos heridos. Segun
su costumbre los rusos habian obligado & los habitan-
tes 4 salir del pueblo, prendiendo despues fuego los
soldados 4 varios puntos, antes de retirarse definitiva-
mente. Nosotros apagamos los incendios con bastante
prontitud, aunque era dificil, evitando que hubiese
mas daio que el de algunas casas que estaban a la orl-
lla del mar, y que quedaron completamente quema-
das. Al entrgr en la poblacion encontré la vanguardia
un hombre Borracho, tendido detras de la puerta; a su
lado habia una mina, 4 que debia dar fuego, pero le
impidio felizmente hacerlo el estado de embriaguez en
que se hallaba. Una vezocupado Ienikaleh, entraron en
el mar de Azoff, para dar caza a los buques del enemi-
go y arruinar el litoral, todos los vapores que podian
navegar en aquellas aguas.

Se ealcula que los rusecs que habia en Ienikaleh se-
rian unos 7,000 hombres, y 3,000 los de Kertch. Todo
lo han destruido é ineendiado en su fuga, no dejando
ni una casa, ni un almacen desde lenikaleh hasta
Arabat.

Aunque podeis gacar de las obras publicadas sobre
la Crimea noticias geogrdficas'de Kertch y Ienikaleh,
creo que podra ititeresaros la descripeion que he hecho
con todo cuidado. '

Kertch esta situada ent el fondo de unalinda bahia bas-
tante profundda; pero con tan poca agua, que los na-
vios de vapor, aun los mas pequernos, pueden apénas
penetrar hasta el medio de la rada.

La ciudad se extiende en arco formando circuloen el
fondo de la bahia, que tiene exactamente la forma de
una heiradura ; costea la mar al pié de una alta mon-
tana, de forina casi eonica, cortada por diferentes ram-
pas, y (ityo aspecto es muy agradable. La cima de esta
montana estd ocupada por un antiguo cementerio y un
monuttento flinebre de un estilo notable.

En medio de la cogta, y sobreuna vasta llanura prac-
ticada en la montaiia, se encuentra el Museo, que tie-
ne la apariencia de un templo antiguo; mas abajo,
aproximandose & la ciudad, se hallan largas filas de
casitag situadas d igual distancia unasde otras, y cons-
truidas en la misma forma. La ciudad ocupa el paso
de la montana; magnificas escaleras conducen al Mu-
seo y al cementerio. _

Kerfeli es una poblacion muy bonita y aseada. Las
calles estan bien empedradas. Las casas son de piedra
blanca y blanqueadas con cal. Hermosas fondas, un
jardin ptblico, un teatro con una columnata por fa-
chada; anchas y largas calles adornadas con arcos a
cada lado, extensas plazas un paisaje bello, todo, en fin,
hace de Kertch un punto en extremo agradable para
vivir,

El comercio constituia su vida : el vecindario le for-
maban los comerciantes v los empleados del gobierno
i'us0 ; asi que, desde el principio de la guerra ha pa-
decido mucho esta ¢indad, y nuestra llegada le ha dado

8 T e A R
Hay tambien casinos y cafés, donde se sirve muy
bien y a precios moderados. - .
La poblacion parece muy afable, aunque recelosa.
Rodean la cindad aldeas bonitas que costean todo el
mar hasta Ienikaleh. Desgraciadamente hay escaszez de

‘arboles : apcnas se ve algun que otro arbusto 6 arbo-

les frutales. La nafuraleza del suelo e¢s, no obstante,
rica: A la derecha de la eiudad, hacia la boca de la ba-
hia, hay un magnifico lazareto con bonitos edificios y
dos pequenas baterias. A la izquierda se halla el cabo
AK-Bournou, con su tiumulo convertido en reducto.

A una milla & la izquierda del cabo y el fuerte Ak-
Bournou, se hallaba el fuerte de San Pablo; ha sido
preciso emplear mas de ocho dias de trabajo, con cua-
drillas da 300 & 400 hombres, para destruir los traba-
jos de terraplen, las plataformas y gabionajes de sus
i}_eéterias: por esto podréis deducir si sus obras eran so-
idas.

Antes de evacuarle, los rusos, 110 contentos con vo-
lar los polvorines, habian preparado una grancantidad
de bombas con el mayor cuidado. Unas mechas coloca-
das con mucha habilidad debian prender fuego, 4 la
menor frotacion, al deposito de las bombas y a los al-
macenes de proyvectiles. Felizmente la prudencia de
nuestros marineros ha desbaratado sus proyectos.

Los rusos. éntes de evacuar Iénikaleh y Kerteh, hi--
cieron volar, como se ha dicho, sus minas por medio
de un alambre eléctrico. | -

Olvidaba deciros tambien que én elarsenal de Kertch
se ha encentrado gran cantidad de boyas incendiarias.
Creo que van a enviarse algunas a Francia para estu-
diarlas, porque son muy notables.

La entrada del arsenal es monumental. en toda la ex-
tension de la palabra: es un magnitico estableci-
miento.

Proximamente haré una buena remesa de dibujos ;
hoy solo envio los que presentan por el momento ma-
yor infterés.

DELANTE DE SEBASTOPOL.
Campamento de Tracktir 2 de junio.

Desde nuestro movimiento adelante ejecutado el 25
de mayo sobre el Tchernaia hemios permanecido en la
inaccion, observando las alturas de la derecha del rio.
Estamos acampados en un lugar magnifico donde te-
nemos agua, yerba y lenia en abundancia ; los soldados
han levantado gowrbis (cabaiias de ramas) por todas
partes donde se duerme la siesta en las horas de calor;
estamos tan bien, que easi nos avergonzamos de ello
pensando en lo que sufrén nuestros hermanos que
cuardan las trincheras. ek s

Cuando recibimos la 6rden de marchar sobre el Tc¢her-
naia, nos figuramos que se iba i gjecutar el movimien-
to de flanco dé que tanto se ha hablado para cercar la
plaza ; los soldados se pusieron locos de contento ; pero
por desgracia no ha sido asi, y tenemos que limitarnos
4 nuestra posicion de observadores. — Desde que el ge-
neral Pelissier liene el mando en jefe, los ataques de
sitio se prosiguen con un vigor inusitado, sobre todo
hacia el promontorio Verde y la torre Malakoff que es
la llave de la plaza, pues domina la bahia, de modo
que una vez duenos de este punto impedimos el abas-
teecimiento de Sebastopol que se hace por la bahia. To-
dos los convoyes rusos se detienen al pié del fuerte del
Norte sobre la costa Norte de la bahia y despues se
transportan 4 la ciudad en lanchas que atraviesan la
bania. Al mismo tiempo que se ataque el promontorio
Verde v la torre Malakoff, se atacaran tainbien las
obras Blaneas que se hallan situadas entre la bahia
grande y la de la Carena.

Estas obras baten el terreno delante del promomtorio
Verde y forman asi la defensa .mas respetable por ese
lado; pero es de presumir que no ofreceran la mayor
resistencia, pues comunican sclo con la plaza por un
puentecillo de barcas sobre la bahia de la Carena. Las
tropas que solo tienen para su retirada un puentecillo
estrecho, no se defienden por lo regular con mucho vi-
gor y confianza por el temor de hallarse cortadas.

Aqui todo el mundo confia en el buen éxito de esos
ataques, v los oficiales que hace poco tiempo no creian
en la toma de Sebastopol, han cambiado de parecer en
pocos diaz. El buen resultado de la expedicion de Kertch
ha contribuido mucho a esto, pues los rusos deben
hallarse ahora en una situacion muy critica a conse-
cuencia de haber incendiado sus almaeenes que encer-
raban viveres en abundancia. Ademas como ocupamos
4 Kertch y somos duenos del mar de Azolf, y como ade-
mas nos hemos apoderado de todos los transpor.es, los
rusos se ven obligados a hacer que venga todo por Pe-
recop, lo que presentara grandes dificultades, pues des-
de Perecop hasta Simferopol, no hay mas que llanuras
sin agua. Vds. ven que el ejéreito de la Crimea se halla
en las mejores condiciones, v que hoy se puede afirmar
la toma de Sebastopol, sin enganarse como ha sucedido
otras veces.

— El mismo corresponsai francés anade con fecha
del b : |

Antes de ayer domingo hemos practicado un recono-
cimiento en el valle de Baidar que ha salido perfecta-
mente. Cada division, esto es, la 1*y la 5* del segundo
cuerpo que ocupan las lineas del Tchernaia suministro
tres batallones ; la demas tropa guardaba nuestros cam-
pamentos. A estos seis batallones de infanteria se unio

toda nuestra caballeria compuesta de dos regimientos

de husares, dos de dragones y dos de cazadores de
Africa. Los plamonteses hicieron tomar las armas a
5000 hombres de infanieria.
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A las doce de la noche las tropas dejaron sus cam-
pamentos respectivos para acudir al punto de reunion
que era sobre el camino Woronsof, en frente de la al-
dea de Tcherzouna.

A las tres se rompio la marcha ; 4 1a cabeza iba la
caballeria, luego los piamonteses v detras la infante-
ria francesa. Despues de haber seguido el camino Wo-
ronsof durante tres Kildmetros, llegcamosa un riachue-
lollamadoel Grauntzen quees un afluente de la izquier-
da del Tehernaia, en cuva orilla esta la aldea de Teher-
gouna.— Atravesado el Grauntzen, los piamonteses de-
~Jaron la columna para tomar 4 la izquierda v subir
las alturas que separan los dos rios en tanto que 1nogo-
tros avanzabamos por el camino Voronsof. Este camino
estd abierto & pico en la pena ; 4 nuestra izquierda te-
niamos un muro vertical y otro & la derecha & cuya
falda corre el rio; hubiera sido terrible para nosotros
un ataque alli, y por eso se envid delante & los pia-
monteses sobre nuestra izquierda para ocupar las cres-
tas y asegurar nuestra marcha.

En el espacio dé seis kilometros, el valle es muy
estrecho, y asi nuestra admiracion llegd & su eolmo
cuando al salir de entre las rocas desembocamos de
repente en medio del hermoso v rico valle de Vernout-
cha. El camino forma el didmetro de un semi-cireulo
conscolinas llenas de dérbolez y a cuya falda hay dos
aldeas construidas en anfiteatro en medio de praderas
soperbias. Llegamos a este valle a las seis y media, vy
descansamos una hora a la sombra. )

Las dos aldeas que visitamos 'se hallaban completa-
mente abandonadas ; sin embargo, habia una fuerte
guardia-de cosacos que se retird al vernos. Estas aldeas,
habitadas por los tirtaros, presentan el aspecto mas
naiserable; las casas son dJe tierra y paja. Despues del
descanso continuamos lamarcha y atravesamos un bos-
que magnifico. De tiempo en tiempo hallabamos grandes
plazoletas con caserios abandonados. A la sdlida del
bosque nos encontramos en fin en el valle de Baidar,
objeto de nuestro reconocimiento. Alli descubrimos
una llanura inmensa bien cultivada y que debe ser
productiva: en medio estd la aldea de Baidar, mucho
mas importante que las que habiamos visto hasta en-
tonces.

luando liegamos, los habitantes estaban 4 las puer-
tas, y nos miraron con mucha curiosidad sin manifes-
tar ningun sentimiento de temor ni de simpatia. Se
dieron las ordenes mas severas para que los soldados
no cometiesen el menor desorden.

En esta aldea habia un pequefio deposito de vino y
de tabaco para los rusos; se tomd, v alli mismo se
hizo una distribucion entre nuestros soldados. El viro
no era malo. :

Despues de un ligero descanso en la aldea, la caba-
lleria continud la marcha y subid 4 las alturas donde
se encontraron algunos centenares de cosacos cue hu-
yeron a toda prisa; sin embargo, se matd 4 unos
cuantos. PR

Permanecimos en Baidar hasta las dos v media para
dejar pasar la fuerza del calor, y despues nos volvimos
por el camino que habhiamos llevado. A lag once de la
noche estibames en nuestros campos despues de haber
andado once leguas, y por consiguiente muy cansados,
aunque satisfechos de nuestro paseo.

ENSAYOS HECHOS POR' LOS PUEBLOS ANTIGUOGS Y MODERNOS
PARA COMPONER UN CALENDARIO EXACTO.

Es interesante conocer los ensayos que los pueblos
mas instruidos han hecho para reetificar el calen-
dario.

Los antiguos egipeioy, cuya ciencia fué conocida
desde el tiempo de Moisés, formaban su afio de 12 me-
ses, y cada mes de ~0 dias. A estos 360 dias ahadian
cinco complementarios, sin tener en cuenta para nada
las seis horas. Principiaba su afio con el dia mas largo,
cuando la estrella llamada Sirius y tambien Canicuda,
de donde han tomado su pombre los dias caniculaves,
salla al mismo tiempo que el sol, anunciindoles las
crecidas del Nilo, cuyas salidas de madre anuales fer-
tilizan aquel pais.

Las semanas de los egipcios eran tambien de siete
dias ; probablemente porque sus astrologos designaban
sin razon las siete estrellas siguientes, como siete pla-
netas en este orden : Saturno, Japiter, Marte, el Sol,
vVenus, Mercurio y la Luna. Atribuiase d estos piane-
tas toda clase de influencia sobre los hombres y sobre
la naturaleza, pretendiéndose entre otras cosas que cada
planeta presidia & una hora del dia. Prineipiando por
el sibado, se encuentra para Saturno la 1a, la 8a, la
153y la 223, razon porque se ha llamado dia de Satur-
10, y'entre nosotros por contraceion sabado. La 2a | la
va , la 462 y la 232 decian que estahan colocadas bajo
las influencias de Japiter; la 3a, la 10a ,la 17ay la
24a bajo la de Marte; la 4a [ la {14, la 48a y la primera

de la-manana siguiente bajo la del Sol, de donde se le |

llamo dia del Sol, y entre nosotros domingo (del latin
domindea, dia del Seior). Si volviendo a principiar y
siguiendo el mismo 6rden, se coulinfia contando, la
primera hora del dia siguiente pertenecera 4 la una,
v electivamente, de aqui ha tomado el nombre de 1a-

nes. Por el mismo caleulo se encontrara 4 Marte para

la primera hora del dia siguiente, que fué llamado
martes; Mercurio -para la primera del dia siguiente,

que se Ham_fi'l miercoles ; Jupiter para la de la mahana
sigulente, que tambien por contraccion se ha llamado |
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jueves: y ﬁtmll'ﬂfﬂ'r Vénus por el Gltimo que se ha
llamado viérnes. Los @W@mbres de Marte, Saturno, ete.,
que aqui empleamos s los que con mucha poateriori-
dad a los antiguos egipci@8dieron los romanaosa los dio-
ses de su mitologia, y poreonsiguiente 4 los planetas.
 Parece que los griegos no conocieron el ailo regular
antes del sabio Solon de Atenas (en 594 antes de Jesu-
cristo). Solon compuso enténees su ario de 12 meses, de
i 50 v de 29 dias. Infercaldbanse en seguida, sin regla

cierta, los dias que faltaban; de suerte que habia anos .

que solo tenian 354 dias, miéntras que otros se com-
porian de 384. Dividiose cada mes en décadas 6 perio-
dos de diez dias.

_Los romanos fueron mas entendidos en esta materia.
Verdad es que su ano habia sido muy irregular en su
origen, pues principiaba el mes de marzo; pero el se-
gundo rey de Roma, Nutna Pompilio (700 abes antes de
Jesucrislo), anadio i los 10 meses conocidos dos nue-
VOs : enero, que se llamo asi del dios Jano, y febrero,
cuyo nombre se refiere 4 ciértas lustraciones que en-

tonces se celebraban. Estos dos meses ge colocaron lue--

20 al prineipio del ano; despues venian en el Orden
siguiente : marzo en honor del digs de este nombre ;
abril, tomado de la palabra latina abrir, pues en efecto
se principio & abrir la tierra en este mes; mayo, en

honor de la diosa Mayo, madre de Mercurio; junio, de

la dioga Juno; julio, del eélebre Julio César; agosto,
por contraccion del nombre del emperador Augusto :
setiembre, en el séptimo mes cuando principiaba el
ano en marzo; octubre, el octavo, noviembre, el no-
veno, y diciembre el déeimo,

En tiempo de Numa eran desiguales los meses. Cua-
tro tenian 31 diag, siete 29, miéntras que febrero solo
tenia 28, lo que 1o componia sino un afo de-355 dias.
Muchas veces habia habido que intercalar los diag sub-
sidariog para estar conformes con la marcha del sol;
pero urias veces se intercalaban muchios y otras pocos.
Julio César, en su cualidad de gran pontifice se viéen
la necesidad de remediar esto, porque el afo estaba en
una confusion tal, que el equinoxio de primavera aun
1o habia llegado en mayo. Auxiliado por algunos sa-
bios astrondmicos, consiguié restablecer el 6rden en
los cdleulos; intercalé 90 dias v mandé que en lo suce-
81vo se compusiese el ano de 365 dias, que principia-
rian el 1° de enero, v que los meses tendrian alternati-
vamente 30 0 51 dias, excepto el mes de febrero que
solo tendria 28. Como entonces se creia que el exceso
era de seis horas, decidid que cada cuatro afos se in-
tercalaria un dia el 24 de febrero, y que aquel anio
tendria este imes 29 dias. Este calendario, llamado Ju-
liano, del nombre de su autor, continud en u:0 mucho
tiempo entre los pueblos cristianos.

Despues de esto parecia que el atio estaba Dastante
exacto; pero Cesar habia contado algunos minutos
mas. Despues de 128 anos aquel pequefio excedente
formabz ya un dia, y el atio 1577 despues de Jesucristo
13 dias. Pero como se habian omitido tres dias en dife-
rentes ¢pocas, el excedente era solo de diez diaz. El papa
Gregorio X111, ayudado por algunos sabios, calecul)
exactamente este exceso y mando que el afio 1582, en
que a la sazon se hallaban, no tuviese 1nas que 365
dias, y que ¢l dia 4 de octubre llevase la fecha del 15.
Todos los paiges eatolicos giguieron esta orden.

De este modo se ordend el ano, y el equinoceio de pri-
mavera no ca}/fn el dia 18 sino el 20 de marzo. Necegi-
tabase sin embargo adoptar precauciones para lo suce-
8ivo, ¢ impedir que no se contage demasiado exceden-

te. Adoptando para 100 aflos 25 dias para intercalar, se’

hubieran tomado de mas unas {9 horas; lo que, despues
de 400 anos, daba 76 horas. Para remediar Gregorio
este inconveniente deecidio que cada tres siglos no seria
el ano bisiesto; asi, pues, log anos 1700, 1800 y 1900

‘habian de ser anos ordinarios, debiéndose hacer las

intercalaclones en los anos 1600 y 2000. Verdad es que

- & lo largo acabara por ser inexacto este caleulo, y que

llegard el momento en que deje de estar en armonia
con-la naturaleza ; pero ya se ocuparan de ello si quie-
ren nuestros descendientes, "

Cuando Gregorio XIII verificd la reforma del calen-
dario, se encontraban en fodo su auge las querellas re-
ligiosas, y como era un Papa el que proponia la me-
dida, -los protestantes y los cismatlicos en general se
obstinaron en no adoptarla; quedaron pues atrasados
primero en 10 dias, despues del ano 1700, en 11, en
atencion a que segun ¢l ealendario Juliano, habia he-
cho este ano bisiesto., Tal diferencia de eilculo causod
tanta confusion en lo eoncerniente a las fiestas, a las
ferias y a otras relaciones gociales, que por ultimo una
parte de los profestantes penso en imitae o los catdli-
cos. En 1700 se decidieron & adoptar el calendario Gre-
goriano, y despues del I8 de febrero, omitieron 11
dias, y pasaron inmediatamente al 1° de marzo.

La Inglaterra noadopto esta reforma hasta 1752 ; la
Dinamarca y la Suecia en 1753, y en 1778 desaparecio
la ultima discordancia que existia entre las dos confe-
siones, sobre el dia en que habia de fijarse la fiesta de
Pagscuag. Unicamente la Rusia conservo el calendario
Juliano, quedando atrazada en 12 dias. ‘

El calculo de tiempo fué muy imperfecto entre log
judios hasta la eautividad de Babilonia. La noehe esta-
ba dividida en tres secciones; la primera desde el po-

nerse el sol hasta media noche, la segunda hasta el |

primer canto del gallo, v la tercera, que se llamaba
de la maitana, hasta galir el sol, Despues lo8 roma-

nos dividieron la noeche en cuatro paries. Los judies |

dividian el dia en cuatro grandes secciones, cada una
de las cuales contenia olras mas pequenas que se lla-
maban horas,cuya duracion variaba segun la estacion.

La semana comenzaba el sdbado al anochecerty con-
cluia con el sdbado. Se eonocian ya 12 meses lunares
que principiaban 4 la primera aparicion de ia luna
nueva, celebrindose esta fiesta con sacrificios. Parg
restablecer la armonia con la marcha del sol, tenian
que intercalar dias, puesto que el ano lunar solo tiene
354 dias y unpa3 11 horas. El afio principiaba con el
equinoccio de primavera. Los levitas debian examinar
lo primero si se podria verificar la cosecha de la ceba-
da 16 dias despues; en caso contrario se intercalaba en
el ano un 13° mes, y solo a la conclusion de este prin-
cipiaba el anio siguiente; al primer dia del mes de yi-
san, el 16, es decir el segundo dia de Pascua, se ofre-
cian 4 Dios egpigas de cebada ya madura como primi-
cias de la cosecha, que no principiaba sino despues de
este acto religioso, y que por lo comun concluia al cabo,
de siete semanas. Las principales fiestas eran : la e los
dias de Azymos, llamada tambilen la Pascua; la de
Peiitesostes, llamada tambien la fiesta de las semanas,
en conmemoracion de la ley dada en el monte Sinai;
la de la luna nueva, que se celebraba el primer dia del
septimo mes, por el que principia el ano ecivil de log
judios; la gran fiesta de Propiciacion, que era un dia
de ayuno; en fin, la de los Tabernaculos, destinada &,
dar gracias 4 Dios por la cosecha de ios frutos y del vino.

En todo el tiempo que trascurrio enire la vuelta de
la cautividad y la destruccion del segundo templo el
ano 70 despues de Jesucristo, no se defermind el aio,
de una manera astrondmica; pero log meses y las fies-.
tas estaban distribuidas poco mas 0 menos como entre.
nosotros. El nuevo mes principiaba fuego quedos hom-,
bres dignos de fé atestiguaban haber visto-el cuarto
creciente: ¢i esto sucedia el dia 50 del mes no tenia,
mas que 29 dias y se le llamaba detectuoso. 5i no habia,
este testimionio, permanecia completo el mes, y se
principiaba naturalmente despues del 30 al mes si-
guiente. Sin emhargo. para no contar muchos meses,
completos, se establecio que no habria en el ano ménos
de 4 (hoy 5) ni mas de §. Enviabanse mensajeros por.
todas partes para anunciar la ¢época de las fiestas ge-
nerales; pero como podia suceder que no llegasen 4
tiempo 4 ciertos lugares, se tomaba el dia siguiente
del 29 por el dia de la luna nueva, y para tener seguridad
de celebrar en comun al ménos uno de los dias de las
grandes fiestas que duraban una semana, se habian
acostumbrado, ora se diesen 30 dias al mes, ora 29, 4
duplicar los primeros y los Giltimos dids de estas gran-,
des fiestas. Aun cuando los judios conocen hoy mejor:
la longitud de los meses, han conservado sin emnhargo.
esta costumbre. Aﬁadierﬂél despues a las antiguis fies -
tas las Encenias en conremoracion de la purificacion
del templo : el Panin 6 1) fiesta de Aman; en fin, otras
cuatro fiestas, de las cuales ia primera era en conme-,
moracion del sitio de Jerusalen por Nabucodonosor ; la
segunda la toma de la cindad por el mismo rey, y des—
pues por el emperador Tito; la tercera la- destrucecion,
del primero y del segunds templo; en lin, la cuarta
por el aseginato de Gadolias.

Los judios de nuestros tiempos han arreglado mejor.
el calendario, aprovech ndose de los conocimientos de
otrag naciones. Principian el dia a las seis de la tarde.
Cada unade sus 24 horas esta dividida en 1,080 partes,
y cada una de estas en 76 thomentos. Los dias de la
semana, principiando por- el domingo, estan designa-
dos con las siefe primeras letras de su altabeto. A los
12 meses suelen anadir un 13, llamado Veadar, que
tiene siempre 30 dias, y que se intercala antes del mes
de las Pascuas. Han de intercalarse siete meses para
completar 19 anes solares. Cuentan los anos desde la
creacion del mundo. _ . g

El calendario, de los turcos se compone de un.ano
iunar de doce meses, alternativamente de 25 y de 30
dias. Le han recibido de su profeta Mahoma, quien hizo
pocos cambios en el calendario arabe tal como era en
su tiempo. Log turcos principian el dia a las seis de la
tarde, s¢ compone de doce horas, cuya duracion varia

segun las estaciones, asi como la de la noche. Su sema-

na es de siete dias, v el viérnes, que llaman dechuma,
es su domingo. No han intercalado jamas mes alguno,
de lo que resulta que su ano nuevo recorre, refroce-
diendo, todus las estaciones en 33 anos. Sinembargo,
los turcos instruidos conocen un calendario mas regu-
lar, deternjinan como los judios el principio de cada
mes por la eparicion de la ngeva luna. feniendo mu-
cho cuidado en ello, sohre todo en la luna nueva del
noveno nies, llamado Ramadan 6 Ramazan, porque
principia enténces entre ellos un ayuno general de 30
dias, durante el cual nadie, excepto los viajeros, los
enfermos vy las nodrizas, puede, so pena de muerte,
tomar ningun vefrigerio antes de ponerse el gol; pero
se indemnizan por completo en los festines y en los
regocijos de la fiesta del Bairan, en los tres primeros
dias de] décimo mes. El pequeno Baiwran, que se verifica
el dia 10 del duodécimo mes, ftermina la ceremonia
que acompaia ala peregrinacion de la Meca. La era de
los turcos data desde la huida (Hegira) de Mahoma de
Ja Meca 4 Medina, que tuvo lugar el 10 de julio del ano
622 despues de Jesucristo. y ST

Log chinds tienen tambien un ano lunar de {2 meses
de 29 y 30 dias. Intercalan siete mesesen 19 anos; prin-
cipinn & contar las lunas del dia desde las oncede la
noche, y dividen el dia y la noche en doce partes, cada
una de lag cuales estda dividida en cuatro cuartos: tie-
nen ademis un cielo de 60 meses, de suerte que no
vuelve el nombre de cada mes sino cada cinco anos.

Todas 1as naciones cristianas de Europa, excepto los
rusos v los griegos, siguen hoy el calendario Grego-
riano.
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Esta fecha del 4 de
julio de 1776 es una
de las mas gloriosas
de la historia del
mundo; hay po-
cos acontecimientos
cuyas consecuencias
hayan sido tan in-
mensas, tan rapidas,
tan afortunadas para
un pueblo como las
que derivan del re-
pentino nacimiento
de la Union ameri-
cana, y con razon se
enorgullece de ese
gran recuerdo. Se-
tenta'{ nueve anos
han bastado para
transformar esas po-
bres colonias que la
Inglaterra mantenia
entonces en su de-
pendencia en una
naeion grande y po-
dergsa, para poblar
con mas de veinteoin -
co millones un terri-
torio inmenso sobre
el eual se hallabaxn a
lasazon diseminados
un par de millones
de aventureros; pa-
ra transformar en un
vasto y fecundo jar-
din agricola los bos-
ques Virgenes hasta
entonces ; para crear
en las playas del At-
lantico entonces de-
siertas, inmensos de-
positos comerciales

ue se escalonan des-

le la  embocadura

del Hudson, ese rio
majestuoso que no
tiene otros rivales
sobre esa partz del
globo terrestre que
el Mississipi y el S.
Lorenzo, hasta las
orillas del golfo de
Méjico.

La primera propo-
sicion de la declara-
cion de la 1ndepen-
dencia fué hecha en
el congreso de Fila-
deltia por Ricardo
Enrique Lee, repre-
sentante de Virginia
en la sesion del 17
de junio de 1776. Es-
te hombre de Estado

demostré « que las -

colonias de la Ingla-
terra debian decla-
rarse libres y exen-
tas de toda obedien-
cia a la madre pa-
tria.» En cada frase,
en cada palabra de
su discurso resaltaba
la elocuencia de la ra-
zon y del sentimien-

o

Fiestas de Ia independencia en los Estados-Unidos. — Aniversario del 4 de julio de 4776,
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fo. John Adams su

ilustre  companero
probo 4 su vez que
de esa deliberacion
dependeria no solo el
destino de un pue-
blo, sino el de todas
las naciones atentas
4 una lucha tan me-.
morable. El orador
recordd los triunfos
obtenidos ya contra
los ingleses y por los
cindadanos de las co-
lonias en Lexington,
en Bunker-Hill, en
Virginia y enilas dos
Carolinas; sacOo de
ellos el augurio de
los triunfos que de-
bian coronar esa
empresa y demostro
cual seria €l precio
de tantos esfuerzos;
un continente Mbre,
nn asilo abierro a los
oprimidos, a los
proscriptos de todas
las naciones, una fa-
ma inmortal para los
hombres que hubie-
ran fundado la feli-
cidad de la patria.
Una  perspectiva
tan lisonjera debia
seducir a hombres
fan generosos como
los que tenian que
seguir el ejemplo de
los Washington, Hon-
cock,Jeflerson, Fran-
klin y tantos oftros
héroes politicos v
guerreros; asi las
opiniones de John
Adams se propaga-
ron por el congreso,
pero esta asamblea
no (uiso precipitar
resolucion ninguna.
La medida propuesta
exigia un maduro
examen,y ademas la
opinion habia de es-
tar unanime, y co-
mo habia algunos
votos contrarios, se
aplazé la discusion
para _ los primeros

~dias del mes siguien-

te. En el intervalo
los diputados de ca-
da colonia tuvieron
tiempo de recibir las

instruceciones de sus

comitentes, y casito-
dos eran encargados
de votar en favorde
laindependencia ; los
demas quedaban au-
torizados & reunirse
con la mayoria. La
comision que tuvo
que dar su dictamen
sobre esta cuestion
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sa hallaba compuesta de
Tomas Jefferson, John
Adams, Benjamin Fran-
klin , Roger Sherman , —s
y J. Roberto R. Lewing- N~
ton. En la sesion del 4
de julio de 1776 se voto,
con algunas modificacio-
nes, la declaracion de la
independencia, ese acto
memorable que constituyo
la base de la existencia
olitica de los Estados-
nidos.

Todos los miembros del
congreso que eran 56, fir-
maron esa carta republi-
cana que el mismo dia fué
proclamada solemnenien-
te en todas las calles de
Filadelfia, y de la cual ca-
da representante envio
una copla por un correo
alas colonias que repre-
sentaba constituidas desde
entonces en Estados.

‘John Adams, ese patrio-
ta elocuente que el Estado
de Massachussets Labia
enviado & Filadelfia, es-
cribié el mismo dia a uno
de sus amigos que vivia
en Boston una carta me-
morable que se imprimio
despues en todas las his-
torias de la Union.

« Estd cumplido ya el
acto inmenso de la inde-
pendencia, decia; es uno
de los acontecimientos
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mas gloriosos de nuestro
siglo : iluminese todo el
pais ; organicense por to-
das partes regocijos pu-
blicos. »

Estas recomendaciones
eran inutiles, pues a me-
dida que la noticia de la
votacion del 4 de julio lle-
gaba 4 las poblaciones y
se esparcia en los campos,
el pueblo daba rienda suel-
ta & su alegria. En Nue-
va-York, en Boston, en
Baltimore y en todas las
capitales se consagraba el
acto de la independencia
con regocijos publicos, y
todas las brigadas del ejér-
cito americano recibieron
con aclamaciones tan
fausta noticia.

De una fortaleza a otra
resonaron salvas de arti-
lleria de trece canonazos
en honor de los trece Es-
tados que formaban en-
tonces la nueva confe-
deracion, y hallaron un
eco inmediato en cada ba-
teria sobre todos los pun-
tos del litoral. El jubilo
que causd su rompimien-
.0 con la Inglaterra era
ostensible por todas par-
tes, y1as enérgicas resolu-
ciones del Congreso, sus
alzamientos de fropas y
todos sus preparativos de
defensa manifestaron cla-
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

ro que al tomar esa medida irrevocable las colonias
habian. previsto todos los peligros 4 que se iban 4 ver
expuestas. .

No entra en los limites de este articulo el hacer un
curso de historia de los Estados Unidos, por lo cual pa-
sarémos por alto las peripecias de aquella guerra que
concluyod en York-Town por la sumision de Cornwallis
al ejército francés y americano mandados por los gene-
rales Washington y Rochambeau. Unicamente recorda-
rémos que en 1783, despues del tratado que hizo la
Holanda con los Estados-Unidos principiaron las nego-
claciones, vy el 23 de setiembre de ese mismo afio la
Gran-Bretana se resigno 4 estipular la paz y 4 recono-
cer solemnemente la independencia de la republica de
Norte-Americana. -

‘Entre los anos de 1776 hasta 1783, 4 pesar de sus
refiidas luehas que tenian lugar del Norte al Sur, del
Este al Oeste de los Estados Unidos, los cindadanos de
la nueva reptiblica celebraron el aniversario de la con-
(quista de su libertad. Por todas partes ese dia se halla-
ba consagrado por una fiesta general que principiaba
antes de la aurora, y se prolongaba hasta las altas ho-
ras de la noche. Cada poblacion rivalizaba eon sus her-
manas para organizar un brillante programa, que 4
medida que se aumentaba el ntimero de habitantes
era mas esplendido, y por consiguiente mas estrepitoso
que el que le precediera. Pero entre todas las fiestas de
la Union sobresalen las que se celebran en Nueva-
York.

La ceremoria del 4 de julio es la misma todos los
afos, y se celebra de un modo oficial Eﬂf una esponta-
neidad publica emanada de las autoridades, del pueblo
y del clero de todas las religiones. Los unos organizan
la. revista de las tropas del gobierno y de la guardia
nacional, los otros se encargan del entusiasmo que se
manifiesta con hurras frenéticos, y los tltimos dirigen
sus preees al Seror por haber protegide la reptblica
en medio de las vicisitudes intervenidas en su prospe-
ridad, desde la declaracion solemne de la independen-
cia hasta nuestros dias. |

Pero procedamos por orden y demos & nuestros lec -
tores una sucinta descripcion de la alegria universal.
Primero diremos en forma de preambulo que en la no-
che que precede y en la que sigue a la fiesta, reina la
mayor licencia en los Estados-Unidos, y que durante
todo el dia llega 4 sus ulfimos limites esa libertad de
manifestar el entusiasmo por los medios mas estrepito-
sos. Si se ha hecho asunto de moda en los Estados-Uni-
dos entre todos los que se dan el titulo de gentleman el
emigrar el 4 de julio y abandonar la ciudad al pueblo,
este que se ve libre de la clase que, 4 pesar de la igual-
dad, consiente en considerar como superior a ¢él mo-
ralmente, se aprovecha del abandono en que queda la
via publica para entregarse a sus patritticos placeres.
Para la buena sociedad el aniversario de la libertad
nacional se ha vuelto un dia de opresion plebeya. Se
saluda la gloria de la pafria huyendo y de hecho se
tiene honor d esa solerania que se deifica en principio.
Pero el verdadero pueblo que no se halla acostumbra-
do 4 esas delicadezas del oido y de la educacion solo
piensa ‘en divertirse y en represenfar 4 su modo la
cuerra que agitaba todavia las colonias cuando sus de-
legados firmaban el acto glorioso del 4 de julio
de 1776. -

La vispera de ese gran dia de fiesta desde las doce
de la noche las calles se hallan invadidas por una infi -
nidad de muchachos y aun de hombres armados con
escopetas, pistolas y canoncitos. Al ver ese arsenal am-
bulante se diria que se esta organizando una caceria
universal. Por todas partes arde la pdlvora y los ecos
repiten las detonaciones. Pero raya el alba, los prime-
ros rayos del sol atraviesan las lineas del horizonte,
como por encanto el tircteo se hace general. Es un rui-
do de tiros de cohetes, de petardos ¢hinos (fire crackers)
que deja sin vida. Los hurras mas entusiastas resuenan
en los aires, y el canon de los buques de la rada y de
los fuertes del gobierno saltida el estandarte de la Union
(treinta y dos estrellas en campo de azul) que acaba de
enarbolarse en loalto de todos los pales, sobre los edi -
ficios publicos, en los palacios y casas particulares.

Para un extranjero en el suelo americano, nada es
mas /curioso que asistir a la revista de la guardia, du-
rante la cual vera desfilar uniformes pertenecientes a
casi todas las naciones de la Europa, Ilevados por egos
atrevidos trabajadores que van & buscar 4 los Estados-
Unidos el bienestar que no alcanzaron en su tierra na-
tal. Irlandeses, escoceses, franceses, suecos, prusianos,
austriacos, hungaros, espanoles, suizos, 1talianos, to-
dos han organizado una 0 mas companias de guardia
nacional, cuyo uniforme es un recuerdo de la patria
ausente y de los altos heehos de sus padres. Los ameri-
canos han tomado 4 la Francia y 4 la Inglaterra la ma-
yor parte de sus uniformes, aungque sin embargo no
han olvidado enn esa mezcla el de 1776 que cubrieron
de gloria los soldados que servian bajo las 6rdenes de
Washington, ese héroe de la guerra de la independen-
¢ia Fcehad una ojeada a esa compania que recuerda el
uniforme completo del ilustre generai, casaca ala fran-
cesa, con solapas de color amarillo, claro v azul ; som-
brero de tres picos, calzon blanco, botas de campana
y correaje antiguo, todos son descendientes de los com-
paneros del héroe americano. Hé aqui ahora los escoce-
ses con la pierna desnuda, con los kills, glengarries
shawls matizados de mil colores; — los franceses, re-
presenlacion fiel de lainfanteria francesa; — los pru-
sianos con sus casacas blancas de vivos azules; — los
italianos con su uniforme verde y rojo, uniforme na-
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cional prohibido por el Austria; — logsuizos que van
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desplegando gloriosos & los ojos de la muchedumbre
la bandera de los veintidos cantones, ahi estian todos
desfilando en 6rden, y marchando 4 los sonidos de una
miusica estrepitosa. Y todo ese desfile se verifica entre
una mulfitud que disfruta con avidez de ese espec-
taculo.

Por todas partes, en las calles y en las plazas se ele-
van tiendecillas donde corren en abundancia el wis-
key y las demas bebidas americanas que absorven #
porfia los homb:ies y las mujeres. Los bar-rooms, 108
taverns , los coffee- houses se hallan invadidos por la mu-
chedumbre abrasada por un ol de fuego, que brinda
todos las glorias de la Union,

Pero llega la mnoche; los teatros que dieron ya una
funcion diurna se abren de nuevo, y todos los que no
alcanzan entrada se escalonan delante de City-Hall,
en Madison O Tompkius-Square, donde se fermina la
fiesta oficial con los correspondientes fuegos artificiales.
Apagado el Ultimo cohete, apénas se oye ya en alguna
callejuela desierta un pistoletazo, 6 la descarga de una
escopeta, protesta ostensible de un entusiasmo que, 4
semejanza de Josué, habria querido detener el ol, para
continuar el combate y prolongar la vietoria.

B. H. R.

ELVIRA Y LUISA.

(Continuacion.)

Alli estaba ayer lo mas selecto de la corte v de la di-
plomacia. Dentro de algunos dias iré & un baile que
dard la duquesa de Maufrigneuse y seré .presentada 4
€sas persondas que tanto anhelo conocer. Todas las -

ndanas vendra un maestro de baile, y debo haber apren-

dido en un mes bajo pena de no ir 4 esa fiesta.

Mi madre ha venido antes de comer para hablarme
sobre la doncella ; me he quedado con miss Griffith que
nos cedio el embajador de la Gran Bretana. Miss
Griffith es hija de un ministro protestante ; su madre
era noble, ha recibido una buena educacion, tiene
treinta y seis afnos, y me enseflaria el inglés. Se con-
serva aun bastante hermosa para tener sus pretensio-
nes; es una escocesa pobre y altanera, y serd mi eter-
na comparila, dormira enel cuarto de Rosa. Esta se ha-
llara bajo sus ordenes. Al punto he conocido que yo
la gobernaré a ella. En los seis dias que hace que esta-
mos juntas ha comprendido perfectamente que solo yo
puedo mteresarme por ella, y vo, 4 pesarde su actitud
de estatua, he comprendido tambien que serd muy
complaciente conmigo. Me parece una buena mujer,
pero discreta ; nada he podido saber de lo que mi ma-
dre la dice. :

- Otra noticia & mi' juicio ménos importante.

Esta manana mi padre no ha querido admitir la car-
tera ministerial que le ofrecian ; esto causaba sin duda
sus preocupaciones del dia dutes. Dice que prefiere
una embajada a los enojos de las discusiones ptiblicas.
He sabido todas estas cosas durante el almuerzo. tinico
momento del dia en que mi padre, mi madre y mi
hermano se ven un poco en la intimidad. Los eriados
no vienen entonces mas que cuando los llaman. Lo
demas del tiempo mi hermano esti ausente lo mismo
que mi padre. Mi madre se viste y nunea estd visible

de las dos a las cuatro; & las cuatro sale 4 dar un pa- -

seo de una hora; recibe de seis & siete cuando no come
fuera, y luego emplea las noches en diversiones, el
teatro, los bailes, las visitas, en una palabra, tiene tan
repartido todo su tiempo que no la queda un cuarto
de hora para si propia.

Por la matiana debe pasar un buen rato al tocador,
pues se presenta divina en el almuerzo, que tiene lu-
gar entre once y doce. Principio 4 comprender losmo-
tivos del ruido que se oye en su cuarto : primero forma
un bano casi frio, y una taza de café con leche, v luego
se viste; nunca se despierta antes de las nueve, exeepto
en los casos extraordinarios; en el verano se pasea

muy de manana a caballo. A las dos recibe 4 un joven

que no he podido ver todavia. Esta es nuestra vida de
familia. Nos vemos al almuerzo y 4 la comida, y mu-
chags veces como gola con mi madre. Adivino que con
mas frecuencia aun comeré sola con miss Griffith en
mi cuarto, como hacia mi abuela, pues mi madre estd
nuy & menudo convidada.

Ya no me extrana lo poco que llamo la atencion de
mi familia. Amiga mia, en Paris hay que tener cierto
heroismo para amar d las personas que nosrodear, pues
noabundan las ocasiones de estar en su compaiia. ;Co-
mo se olvida a los ausentes en este Paris! Y sin embargo,
todavia no he puesto los piés en la calle, no conozco
nada; esperan a4 que esté eivilizada, 4 que mi aire y
mi traje se encuentren en armonia con ese mundo cuyo
movimiento me sorprende, aunque solo oigo su ruido
d mucha distancia.

Los Italianos principian & cantar dentro de algunos
dias ; mi madre tiene un palco en este teatro,y yo ardo
el deseos de oir musica italiana y de ver una Gpera
francesa. Prinecipio a perder las costumbres del con-
venio y & tomar las de la vida mundana. Te escribo
por la noche en el momento de acostarme, que ahora
es 4 las diez cuando mi madre sale las veces que 1o va
al teatro. Hay doce teatros en Paris; yo soy de una
ignorancia craga y léo mucho, pero leo indistinta-
mente; un libro me abre el deseo de leer otros cuyos
titulos veo impregos en la cubierta. pero nadie puéde
gularme, de mwanera que me encuentro con algunos
que son muy fastidiosos,

Todo lo que he leido de la literatura moderna se re-
fiere al amor, el asunto que tanto nos ocupaba, puesto
que todo nuestro destino depende del hombre, pero
i que atras se quedan esos autores de las dos mozuelas
llamadas Elvira y Luisa! Querida mia, jqué aconteci-
mientos tan pobres y qué mezguina es la expresion de
ese sentimiento divino! Sin embargo, dos libros me
han gustado en extremo; el uno es Corina y el otro
Adolfo. Seducida con la lectura del primero, pregunté
a mi padre si podria ver 4 madama de Stael. Mi madre,
mi padre y Alfonso se echaron 4 reir.

Alfonso pregunto : -

— ; En donde se ha educado esta criatura ?

Mi padre respondio : ,

— En el convento de Carmelitas; no extraiiemos su
ignoranecia en las cosas profanas. :

— Hija mia, me dijo la duquesa con dulzura, mada-
ma de Stael hace tiempo que ha muerto.

— ;Como puede enganarse & una mujer? pregunté

a miss Griffith al terminar la lectura de Adolfo.

= 5S¢ la engana cuando ama, contesté miss Griffith.
— Dime tu, Elvira, ;podra enganarnos a nesotras un
hombre?... Miss Griffith ha coneluido por notar que
Yo nno soy tonta enferamente, que tengo una educa—
cion desconocida, la que nos hemos dado una 4 otra
razonando sobre todo @ todas horas; ha comprendido
que mi ignorancia es solo relativa & las cosas exterio-
1es, ¥ la pobre criatura se ha franqueado conmigo
abiertamente. Su laconica contestacion puesta de eon-
trapeso confra todas las desgracias imaginables me ha
causado un temblor ligero. Miss Griffith me repitié que
no me dejara deslumbrar por nada’en el munde v que
desconfiara de todo, principalmente de aquello que mas
me agradara. No sabe ni puede decirme mas; su dis-
curso es un poco monotono, y en él se parece al pa-
Jaro que solo tiene un grito.

I11.
DE EA MISMA A LA MISMA.
Diciembre.

Querida mia, héme aqui dispuesta & entrar en el
mundo, de modo que ya puedes suponer si habré hecho
locuras antes de componerme para ¢l. Esta manana, al
cabo de muchas probaturas, me vi al fin bien ajusta-
da, calzada, peinada, vestida y adornada; hice como
los duelistas dntes del combate, me ejercité a puerta
cerrada. Quise verme sobre las armas, v graelas 4 mi
buena voluntad he distinguido en mi persona un aire
sencillo vencedor y triunfante al que tendra que rendirse
toco el mundo. Me he examinado v me he juzgado.
Pase revista a mis fuerzas poniendo en practica esta
hermosa maxima de la antigitedad : Condcete a ti mis-
mo, y te aseguro que al hacer mi conocimiento he
gustado delicias infinitas. Miss Griffith ha presenciado
mi juego infantil; ;t0 crees conocerme? jqué dispa
rate! |

He aqui, adorable ‘Elvira, el retrato de tu herma-
na cen otro tiempo disfrazada de carmelita, v hoy re-
sucitada con el traje de una seniorita del gran mundo.
Soy una de las jovenes mas hermesas de Francia,
exceptuando de la Francia tu provincia. Tal es el su-
mario verdadero de este agradable capitulo. Tengo de-
fectos si, pero yo hombre, los adoraria, pues provienen
todos de las esperanzas que prometo. Cuando por es-
pacio de quince anos se han admirado los torneados
brazos de una madre, y que esta madre, querida mia,
es la duquesa de Chaulieu, es muy triste encontrarse
con los suyos delgados, pero sirve de eonsuelo el hallar
tambien un pufio delgado v cierta suavidad de lineas
en esos hoyitos que un dia una carne satinada hara re-
dondos y bien modelados. El dibujo un poco seco del
brazo se encuentra asimismo en los hombros, aunque
a decir verdad no tengo hombros ni espalda sino omo-
platos duros que forman dos planos encontrados. Mi
talle tampoco es flexible y mis caderas no tienen gra-
cia ni dulzura. jQué diablp! todo lo digo. Pero los con-
toruos son delicades y firmes; la savia de la juventud
muerde con su llama viva v pura esas lineas nerviosas;
la vida y la sangre azul corren & horhotones bajo una
piel transparente. Si, querida mia, la rubia mas rubia
de las hijas de Eva es una negra comparada conmigo.
Y ademas tengo un pié de gacela, y luego todos miis
perfiles son delicados, y poseo los rasgog correctos de
un dibujo griego. Es cierto que los tonos de mi carne
no ge hallan bien armonizados aun, pero son muy Vvi-
vos; soy una hermosa frufa por madarar y la gracia
esta verde todavia. Me parezco a da figura que se eleva
de una azueena en el misal de mi tia, Mis ojos azules
lienen su expresion curreapmndian!z&, s'n alfaneros y se
hallan rodeados de dos mérgenes de ndcar con vetas de
bonitas fibrillas, y sobre lag cuales mis pestafias lar-
gas y bien pobladas parecen franjas de seda. Mi {rente
es tan fersa y brillante como ¢l marmol, mis cabellos
tienen las raices admirablemente plantadas, ofrecen
COmio unas pequeias ondas de oro palido, oscuras en
los centros, y de donde ge escapan algunos pelitos re-
beldes que manifiestan. claro que no soy una rubia
sosa sujeta & desmayos, sino una rubia meridional
llena de sangre, una rubia que hiere en vez de dejar
que la aleancen.

« Pues 1o se le habia antojado al peluquero hacerme
dos bandog y potierme en la frente una perla sostenida
por una cadenita de oro, diciéndome que tendria el
alre muy romantico? Yaya un capricho. Yo le contesté

-



Minsteno de Educacion, Gultt

DEL CORREO DE ULTRAMAR:

27

-

que no necesito aun esos adornos que rejuvenecen, —~—
Mi nariz es delgada, y las ventanillas estan bien corta-
das y separadas por una bonita carne de color de rosa;
anuncian mucho imperio, bastante ironia, y su punta
es demagiado nerviosa para que jamds engruese O se
ponga colorada. Paloma mia, si todo esto no basta para
que una muchacha se case sin dote, di que no entiendo
nada en el asunto. Mis orejas presenfan lineas muy
araciosas; una perla & cada éxtremo parecera amarilla.
Mi cuello es largo y tiene ese movimiento serpentino
que da tanta majestad ; en la sombra su blancura se
hace dorada. jAy! mi boca es quizd un poco grande,
yero en cambio es bien expresiva, log labios tienen un

ermoso color y los dientes se ponen muy graciosos en
la risa. Y luego, amada mia, jtengo un andar!... | ten-
g0 una voz!...'No se me han olvidado Jos movimien-
tos del vestido de mi abuela, que jamas se ponia la
mano encima; en fin, soy bonita y graciosa. Puedo
reirme cuando quiera como nos reiamos a menudo en
el convento, y me respetardin; puedo bajar los 0josy
aparentar un corazon de hielo bajo mi frente de nieve;
puedo presentar el cuello melancolico del cisne toman-
do un aire de madona, y te aseguro que todas las don-
cellas de los pintores estaran 4 cien leguas de mi, yo
me hallaré mas alta que ellas en el cielo. El hombre

que me hable tendra que dar 4 su voz un acento mu-

sical indispensablemente.

Me hallo pues armada de punta en blanco, v puedo
recorrer el tecladode la coqueteria desde las notas mas
graves hasta las mas pequeilas : es una gran ventaja
el no ser uniforme. Mi madre es exclusivamente dig-
na, imponente, y no puede salir de ahi sin hacerse
terrible; cuando hiere, cura dificilmente; yo sabré
herir y aplicar el remedio. No me parezco 4 mi madre,
Y por eso no puede haber rivalidad entre nosotras, a
meénos que no nos disputemos sobre la menor 6 mayor
perfeccion de las extremidades, que en ambas son idén-
ticas. Me parezco d mi padre que es un hombre ligero v
suelto, y tengo las maneras de mi abuela v su acento
encantador, esto es, una voz de cabeza cuando es for-
zada, y una voz melodiosa de pecho en la intimidad
de la conversacion.

Me parece que es hoy cuando he salido del convento.
Aun no existo para el mundo que no me conoce : idul-
ce momento! 1me pertenezeo todavia como una flor que
nadie ha visto y que acaba de abrirse. Si, angel mio
cuando me pase¢ estudiandome en mi sala, cuando vi
el sencillo traje de la colegiala, senti cierta opresion en
el corazon : sentimiento hdcia lo pasado, alarmas so -
bre el porvenir, temores de entrar en el mundo
despedida eferna & nuestras florecillas coeidas inc:nf
centemente para consultar nuestro destino, 3@ todo eso
habia, pero habia tambien algunas de esas ideas par-
ticulares que sepulto en lo mas recondito de mi alma
que no me atrevo a profundizar y que es el lugar en
donde nacen. ;

Elvira mia, tengo todas las galas de una novia. cin-
tas, calzado, guantes, todo en abundancia. Mj ﬁadre
me ha regalado las alhajas propias de una j6ven : un
neceser, un-tocador, un guardapelo, un abanico. una
sombrilla, un devocionario, una cadena de ﬂm% un
cachemira; me ha prometido hacerme aprender A
montar a caballo. Por fin ya sé bailar. Maflana_ si. ma-
nana por la noche, me presentaré; llevaré un’ vestido
de muselina blanca y- en la cabeza una guirnalda de
rosas blancas 4 la griega. Tomaré un aire de madona :
quiero parecer muy torpe, para interesar en mi favor
a todas las mujeres.

Mi madre se halla 4 mil leguas de lo que te escribo
me cree incapaz de reflexion, y estoy segura de qué
si ieyera mi carta se quedaria estupida de asombro.
Mi hermano me honra con. un profundo desprecio y
continaa dispensandome las bondades de su indiferen-
cia. Es un joven arrogante, pero caprichoso y melan-
colico. Estoy en su secreto, que no han adivinado el
duque ni la duquesa: aunque es duque y muy joven
esta celoso de su padre, no es nada en el Estado ni en
la corte, no puede decir : Voy 4 la Camara.

En casa no hay nadie mas que yo que tenga diez
sels horas para reflexionar; mi padre se halla entrega-
do a los negocios pliblicos y 4 sus diversiones, mi ma-
dre esta ocupada tambien, de modo que me encuentro
sola, siempre sola. Mucho me pica la curiosidad de sa-
ber qué atractivos tan invencibles tiene el mundo para
hacer velar a la gente todas las noches desde las nueve
hasta las dos 6 las tres de la mafiana, para causar
tanto gasto y tantas incomodidades 4 los que se divier-
ten. Cuando anhelaba venir aqui no me imaginaba
por clerto tales distancias, tanta emhfiagumz, pero ol-
vido que se trata de Paris, donde pueden vivir las per-
Sonas en familia y sin conocerse. Es increible, llega
una locuela de un convento y en quince dias ve en su
casa lo que pasa desapercibido paca un hombre de Es-
tado. Quizds como buen padre aparenta una ceguera
“Eli%ntarla ; me prometo profundizar este oseuro mis-

it

LY.
DE LA MISMA A LA MISMA.

15 de diciembre.

AYer & las dos de la tarde he ido 4 paseo 4 los Gam~

H?’fs b&“ﬂ*mﬁ y al bosque de Boulogne; hacia uno de esos
L

| o, ML

ira y |

& olofio como los que admirdbamos 4 lag mar-

genes del Loira. Al fin he visto Paris. El aspecto de la
plaza de Luis XV es hermoso, pero presenta esa her-
mosura que es creacion del hombre. Yo iba muy bien
vestida y melancolica, aunque muy dispuesia a reir;
el rostro muy sereno bajo un sombrero 4 la ultima
moda y los brazos ecruzados. No he recogido la menor
sonrisa, ningun joven se ha quedado entontecido mi-
randome, nadie se ha vuelto por mi, y sin embargo,
el carruaje marchaba con una lentitud en armonia con
la actitud que yo llevaba.

Pero me engano ; un precioso duque que pasaba vol-
vi6 de repente su caballo; este hombre que, pablica-
mente salvé mis vanidades era mi padre que, segun
me dijo, se llend de orgullo al verme. Tambien encon-
tré 4 mi madre que me envié con la punta del dedo
un saludo que parecia un beso. Miss Griffith que de
nadie desconfiaba miraba libremente por todos lados;
4 mi parecer una joven debe tener mucho cuidado con
sus miradas, yvo estaba furiosa.

Un hombre examind detenidamente mi carruaje sin
parar su atencion en mi persona; era sin duda un fa-
bricante de coches.

Me engané en la apreciacionque hice de mis fuerzas,
pues la hermosura, ese raro privilegio que solo Dios
puede dar, es mas comun en Paris de lo que yo pensa-
ba. He notado saludos muy graciosos; al pasar ciertos
rostros purpireos, los hombres decian : — « jAhi
esta! » Mi madre ha sido prodigiosamente admirada.
Quiero buscar la solucion de agquel enigma.

Los hombres, querida mia, me han parecido muy
feos en general; los que son hermosos se parecen 4 no-
sotras, pero de mala manera. No sé qué genio fatal ha
inventado el traje que llevan, tan ridiculo comparado
con.el de los siglos precedentes; carece de brillo, de
color, de poesia; no habla a los sentidos, ni al espi-
ritu, ni al ojo, y debe ser incomodo en extremo. Lo
que mas me ha chocado ha sido el sombrero; es un
trozo de columna que no se amolda a la cabeza, pero
me han asegurado que es mas facil hacer una revolu-
cion que dar alguna gracia a los sombreros. El valor
en nuestro pais retrocede ante un sombrero de copa
alta, y por carecer un dia de arrojo los hombres llevan
esa prenda ridicula durante toda suvida. ;Y dicen que
los franceses son ligeros! Por lo demas, los hotnbres
son horribles con sombrero 6 sin él. No he visto mas
(que rostros gastados y duros donde no se refleja nin-
cuna calma; las lineas estn encontradas, &{ las arru-
cas indican ambiciones enganadas, vanidades de poca
fortuna. Muy raro es, el hombre que tiene buena
frente. / _

— ;. Con qué esos son los parisienses? pregunté §
miss Griffith,

— Hombres muy amables y de mucho entendimiento,
me respondio. _ ‘

Me callé; una solterona de treinta y seis anos es
siempre indulgente. |

Por la noche fui al baile y me estuve al lado de mi
madre que me di6 el brazocon una abnegacion bien
recompensada. Los honores eran para ella, y yo servia
de pretexto 4 las mas agradables lisonjas. Tuvo el ta-
lento de hacerme bailar con imbéciles que me habla-
ron todos del calor como i yo hubiese estado helada,
y de la hermosura del baile lo mismo que si yo fuera
ciega. Ninguno dej6 de extasiarse acerca de una cosa
extrafia, inaudita, extraordinaria, singular, increible,
el verme por la primera vVez. bt

M1 prendido que me habia dejado atonita en mi sala
blanca y dorada donde yo brillaba sola, apénas se no-
taba en medio do los maravillosos adornos que lleva-
ban la mayor parte de aquellas sefioras. Cada una de
ellas tenia su ecoOrte; todas se observaban de reojo y
algunas, como mi madre, ostentaban una belleza triun-
fante. En el baile una joven es cero, ¢s una maquina
de contradanzas. -

Los hombres alli, con raras excepciones, no valian
mas que los de los Campos-Eliseos. Todos gastados,
facciones sin cardeter, 6 por mejor decir, un solo ca-
racter para todos. Aquellos rostros altivos y vigorosos
que muestran nuestros abuelos en sus retratos, ellos

que poseian 4 un tiempo la fuerza moral y la fuerza

fisica, ya no existen. Sin embargo, en aquella reunion
habia un hombre de un gran talento que sobresalia
entre todos por la belleza de su fisonoriia, pero no me
causd la viva sensacion que debla comuniearme. No
conozeo sus obras y no es noble, y sean cuales fueren
el genio y las prendas de un hombre de la clase media
6 de nobleza reciente, no tengo en las venas una sola
gota de sangre para tales hombres. Ademas, le vi tan
ocupado de su persona, y tan poco atento a los demas,
que me ha sugerido el pensamiento de que debemos
ser cosas y no séres para esos grandes cazadores de
ideas. Cuando los hoimbres de talento aman deben de-
jar de eseribir, 0 sino no aman, pues queda algo en su
cerebro superior al objeto de sus amores.

Todo. eso me ha parecido ver en la figura del fal
hombre que, segun dicen, es profesor y autor de mu-
cha nota y servidor coustante, por ambicion, de foda
arandeza. Yo al instante me decidi; pareciome indigno
de mi persona el incomodarme con la gente por los
pocos triunfos que alcanzaba, y me puse a bailar sin
el menor cuidado. Te confieso que me gusté mucho el
haile. Of mucha chismografia sin sal sobre personas
desconocidas; pero quiza es necesario saber muchas
cOsas (Jue yo ignoro para comprender aquellu,_pqes
vi que la mayor parte de las mujeres ¥y de los hombres
se divertian en extremo diciendo @ oyendo ciertas fra-
ses. La sociedad ofrece infinitos enigmds que pareceil
de solucion dificil ; hay intrigas sin cuento. Yo tengo

= =
-

ojos bastante penetrantes y el oido muy fino ; en cuanto
al entendimiento, nada digo, porque mi Elvira le co-
noce. :

Volvi muy cansada y contenta con el cansancio. Sen-
cillamente dije 4 mi madre el estado en que me halla-
ba, y me respondié que solo 4 ella confiara las cosas de
esa especie. : |

— Querida mia, afadi6, el huen gusto se manifiesta
igualmente en las cosas que se pueden callar que en
las que pueden decirse.

Esta recomendacion me ha hecho comprender cuales
son aquellas sensaciones que debemos encubrir 4 todo
el mundo, aun & nuestra madre. En un segundo medi
el vasto campo de las disimulaciones femeninas, y
puedo asegurarte, Elvira, que con la sencillez de nues-
fra inocencia podriamos hacer nosotras un par de jo-
vencitas muy descaradas. jCuanto significa un dedo so-
bre los labios, una palabra.una mirada!Me he vuelto ti-
mida con exceso en un instante.  Como! ;no se puede
decir que el movimiento del baile nos causa un placer
natural? ;Entonces que sera de nuestros sentimientos?
me dije a mi misma. : -

Me metl en la cama con mucha tristeza ; aun siento
vivamente la herida de ese primer choque de mi natu-
raleza franca y alegre con las duras leyes del mundo. -

. Hé aqui ya mi lana blanca enredada en las zarzas del

camino. Adios, querida mia.
(Se continuara.) -

Baile dado em el Hotel de Villa

EN HONOR DE S. M. EL REY DE PORTUGAL Y DE 8. A, R,
EL DUQUE DE OPORTO.

Cuando Paris se propone dar un baile & convidados
tan ilustres como el rey de Portugal y el duque de
Oporto debemos prometernos maravillas, tanto mas ex-
traordinarias cuanto que para cada ceremonia es pre-
ciso un cambio en los ornatos; por fortuna en Paris
hay una varita encantada que se llama millon, a
cuyo beneficio se alcanza el ideal en muchas cosas.
La prueba ha sido la ultima fiesta dada en el palacio
municipal; la escalera principal estaba guarnecida de
flores, sus paredes habian desaparecido bajo un enre-
jado de oro.

El patio de Luis XIV se hallaba transformado en un
salon inmenso rodeado de una galeria de arcos sobre
la cual se elevaba en el primer piso una linea de ven-
tanas esplendidamente adornadas y dispuestas en for-
ma de tribuna. En los arcosse veian aratias y candela-
bros en todos los pilares. De la ctipula elevada 4 la al.-
tura del edificio colgaba una arana inmensa, y al rede-
dor del entablamento habia adornos de flores y de lu-
ces. En medio del salon se veia un grupo deé arbustos
de colores vivos entremezclados de globos resplande -
cientes. Por ambos lados habia fuentes adornadas con
figuras alegoricas que derramaban sus aguas en pilo-
nes tambien adornados de flores. |

Nada podria dar una idea de aquel patio transforma-
do de aquel modo. En cuanto una pareja habia baila-
do un poco en las espaciosas galerias, acudia & respi-
rar alli el aire puro y embalsamado que pasaba por
entre los enrejadosy las flores. |

De este salon se pasaba por una galeria de verdura
a la galeria principal de las fiestas, que seguramente .
no tiene rival en ningun palacio del mundo.

A las nueve penetraba ya en los salones la elegante
muchedumbre. Se habrian repartido unas 8,000 pape-
letas, ¥ entre los convidados se notaban los miembros
del cuerpo diplomatico, del senado, del cuerpo legisla-
tivo, del consejo de Estado, de los ejércitos de mar v
tierra, de la magistratura, de la universidad, las prin-
cipales notabilidades en las letras, las ciencias y las
artes, los altos funcionarios del gobierno, muchos re-
presenfantes del comercio y de la industria, y sobre
todo un crecido namero de oficiales extranjeros.

A las diez la orquesta principal anunecio la entrada
del rey Don Pedro ejecutando el himno nacional portu-
gués. El rey daba el brazo & la princesa Matilde, y el
duque de Oporto daba el suyo a la reina Cristina.

Seguian Iuego los ministros; el consejo municipal
estaba en dos hileras a su paso hasta los sillones re-
servados en las galerias de las fiestas. Los sillones de
honor fueron ocupados por la reina Cristina que tenia
a su derecha & Madama de Hausmann' y la princesa
Czartoriska y 4 su izquierda & la princesa Matilde y a
lady Mayoress; el lord-corregidor y los aldermen se
colocaron en su comifiva. _

En cuanto entro el rey de Portugal se_di6 principio
al baile; el rey bailo conila princesa Matilde y el duque
de Oporto con madama de Haussmann. El joven rey
y su hermano subieron despues a una tribuna, desde
donde pudieron admirar los esplendores que en su ho-
nor estaban preparados. Despues los ilustres extranje-
ros dieron una vuelta por los salones y se retiraron.

La fiesta se prolongo hasta las cuatro, aunque 4 las
dos era dificil hallar quien bailara. Pero es preciso de-
cir que aquella noche el calor era tan grande que ya
costaba trabajo permanecer en las galerias, cuandotan
ficilmente se podia pasar al salon de verano donde lle-
gaban los sonidos de la musica en medio de los perfu-
mes v la frescura. :

f
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Se habia dispuesto un ambig bien repartido y con i sorden cada cual podia llegar 4 las mesas cuantas ve- | mente ordenada, v M. de Haussmann y su sefiora hi-
ces gustaba En suma, la fiesta se hallaba perfecta~ | cieron en ellalos honores del modo mas afable.

una munificencia real, de modo que sin el menor de-
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Exposicion umniversal, de la Endustreia, | la Exposicion de los productos de la industria se halla | y clasificadas todas sus riquezas. Otro dia analizaré-

ASPEGTO GENERAL. - | Elﬂél intﬁtt%ag]a, que esla I{“mga g']gEjI]FES'EB. y cosmopoli- | mos con calma y estudiaremos ese gran museo; hoy
-t 8 S Gkt 2 ta del trabajoy del talento de nuestra época ostenia ya | solo queremos decir cuatro palabras sobre el aspecto
Ya es tiempo que anunciemos a nuestros lectores que. | 4 los ojos de la muchedumbre debidamente ordenadas general del gran salon del palacio de la Industria que
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en el dia no‘presenta ya el menor hueco. La Inglaterra

ha desplegado en el trabajo preparatorio una acti-
vidad milagrosa, y sus puestos se hallan oecupados
dignamente. Por sus dominios tanto en el salon como
- en las galerias superiores abundan los ingleses y las
inglesas; el elemenfo britdnico que domina en este
instante en el seno de la poblacion extranjera de
Paris se encuentra alli representado por sus tipos
mas distinguidos y mas excéntricos desde las altas sefio-
ras que pueden reconocer en los escaparates de Hancock
de Philipps, de Copelands y de John Rose, las joyas de
sus estuches y las porcelanas incrustadas de sus gabi-
netes hasta los robustos obreros de Sheffields, de Leeds
y de Glasgow que ayudaron & colocar los magnificos
productos cuya paternidad no les disputa el fabricante

que los expone, hasta los graves comerciantes de la

Cité inevitablemente acompanados de toda su familia.

A su lado los belgas, los austriacos, los prusianos y

los expositores de los Estados del Zollverein completa-
ron laexhibicion de suscuriosas industrias. La Baviera,
Hanover, la Sajonia, la Toscana, los Estados-romanos,
la Cerdena, los Pafses-Bajos v la Suiza, ostentan tam-
bien sus industrias. La Turquia se halla atrasada aun
por' la disposicion oriental que ha querido dar a sus
tiendas, y mas alla se encuentran los productos de Tir-
nez, Portugal, Espana y Egipto.

La América no esta lista todavia relativamente al
nimero de sus expositores.

En cuanto a la Francia conserva, como era de espe-
rar, una superioridad reconocida en artes y en indus-
tria. — Asi 4 pesar de la guerra, a pesar de las crisis
del comercio, de los negocios, de las relaciones y de
las subgistencias, el palacio de la Industria abriga bajo
su techo de cristal todas las riquezas del universo ci-
vilizade. Demos una vuelta rapida por entre la friple
hilera de trofeos que se elevan en medio del salon, y
descubrirémos & la derecha las joyas de Rudolphi, sus
jarrones cincelados, sus esmaltes y sus cinceladuras
inspiradas por la mitologia escandinava y ese reclina-

torio’ bizantino que nos recuerda ( otra maravilla que

estudiarémos en su dia) el altar dorado del mismo es-
tilo que la casa Poussielgue ha expuesto en medio de
la nave. | '

Sigamos por la derecha: hé aqui desde luego el tro-
feo de la ceramica donde los productos de la casa Gille
rivalizan con los servicios de mesa de la fabrica de
Vierzon, eclipsados por los de San Lecnardo, para que-
dar completamente oscurecidos ante los productes de
Sevres en la galeria del Panorama. Al lado, el trofeo

de Lyon ( un ehal, algunos vestidos y adornos) obras |

superiores sacadas de ese inmenso escaparate que se
extiende en la galeria alta, es saludado & cada i1nstan-
e por las explosiones de entusiasmo de una multitud
de senoras elegantes. Luego se ven tres grupos incoim -

parables, la marina imperial, las fraguas modelos ; las -
piramides de flores al gusto morurno de Diebitsch, de |

Berlin ; la estatua del rey Federico 111 de Prusia, esta-

tua revestida de h}’ﬂmﬂ"j’ realzada de oro, una de las
mejores obras.de Kiss, el autor del San Jorge de la ex-

posicion de Bellas-Artes. _
En frente se hallan las porcelanas y cristales de Aus-
tria- v de Prusia con sus grandes jarrones euyos dibujos

‘son del célebre Cornelius, y luego vienen dos trofeos

helgas, los panios de Biolley de Verviers y lcs ornatos
de iglesia de Van Hall de Bruselas, un verdadero museo
eclesidstico dende se ve el Cristo, un papa, un arzobis-

po y dos obispos-con las insignias pontificales, un do- |

sel, un altar y montones de bordados de oro. Pasemos
delante del lugar reservado a los Estados-Unidos que
no se halla completo todavia, y despues de haber salu-
dado la biblioteca de madera labrada que expone un
industrial de Burdeos, eniremos en Inglaterra. |

Al punto llaman nuesfra atencion los bronces artis-
ticos de Mason y

el almuerzo ofrecido por el lord-corregidor al Empe-
rador y & Ja Emperatriz. de los franceses ; — las porce-

lanas incrusfadas de piedras preciosas de Copeland, los
muebles delaca y de nacar de Birmingham. La Ingla- |
terra ocupa toda esa parte de la nave hasta la puerta

del Este y detras de esos trofeos principales y en los
pisos superiores que los domina., amoentona sus varia-
das riquezas. Pero pasemos pronto, pues i atravesa-

mos el limite de la planta baja-noe podriamos sustraer -

nos a las seducciones de esa Goleonda indo-britanica
Volvemos pues a4 la Franeia que ocupa toda la longi-
tud Norte de la nave baja. Aqui el genio de la novedad,
ese arte moderno que ha creado las preciosidades pa-
risienses, ha reunido lo mas selecto de sus inspiracio-
nes elegantes. ; Qué dirémos de esos dos 0 tres escapa-
‘rates resplandecientes de diamantes, perlas, encajes y
oro? Habria que citarlo todo, mantos de corte, adere-
708 reales, tocadores de plata maciza, velos, alhajas,
caprichos de Cleopatra realizados, suenos de mujer de

mundo cumplidos, y hoy no es tal nuestro proposito.

Pero esto no perjudica al arfe en lo mas minimo,

}; asi al lado de esos museos de adornos femeninos,

lamados con tanta propiedad Industria parisiense,
Erard y Pleyel ¢xponen sus pianos ; Tahan y Jeansel-
me sus muebles ; Deniere y Barbedienne sus bronces

inimitables ; la imprenta imperial sus obras maestras

que no tendran rival en ninguna parte ; las fabricas de
Baccarat y de 8. Luis sus cristales, entre los que flgura
un famoso par de candelabros que se ha vendido en
35,000 frs.; Huber sus eseulturas de carton-piedra,

vy la villa de S. Etienne sus armas, casi tan hermosas |

como sus cintas. |
Todas estas maravillas no forman mas que las cua-

g Baucacion, C.ullura v Lepors

Elkington, las porcelanas de Daniell |
y John Rose, donde se nota el seryicio completo para |

g

tro caras linearias de la planta baja: el cenfro del rec-

tAngulo es una rica coleccion de esculturas sobre ma-
dera, piedra, bronce y p'ata; capillas, ptlpitos, altares,
fuentes, animales, flores, ornatos, grupos con todas las
formas, todos los colores, todos los estilos desde el ro-
mano hasta el de Luis XIV, desde el gdtico puro, hasta
el Pompadour muy senalado. Canastillos de flores, di-
vanes circulares y fuentes con ricos surtidores infer-
rumpen esta masa y ofrecen un punto de contempla-
cion y descanso. Otra porecion de pruductos como toca-
dores de alabastro y de marmol, los dos espejos gigan-
tescos de St.Gobain y de Floreffe, los faros de Lepaute,
los telescopios de Secretan, los modelos de vapores de
la’ compania del Lloyd, el hermoso coche de Jones, los
mosaicos y piedras bigaglic de Venecia, los aparatos
sub-marinos de M. Napier de Glasgow, las armas de
Granger, los hermosos aparatos astronomicos de Green-
wich, los modelos de fraguas y de altos-hornos y
otras cien cosas todavia completan el panorama des-
lnmbrador de la planta baja del palacio. En uno de
nuestros proximos ntimeros principiarémos una revis-
ta detallada sobre esta Exposicion que hoy solo hemos
querido senalar en globho.

Cronstadt,

El golfo de Finlandia forma entre la Finlandia y la

" Esthonia un largo seno que se va ensanchando hasta la |

mitad de su camino y se redondea hacia el fondo donde
las coslas en vez de reunirse se abren de nuevo en una
seguida bahia mas pequena. En medio del golfo sobre
una isla colocada 4 la entrada de esta bahia 4 igual
distancia de las costas de la Carelia (Norte) y de la In-
gria ( Sur ) en frente de la embocadura del Neva y a
929 verstes de 8. Petershurgo se eleva la ciudad de Crons-
tadt. Esta isla llamada por los finlandeses Rettusar (isla

de las Ratas) y por los rusos Kotlinno-Ostrow (isla del

Caldero) es una estrecha lengua de tierra de unos 15

kilometros de larga sobre una anchura de 1,500 metros. |
Situada en el eje del golfo, forma, digamoslo asi, el |

punto de separacion de los dos valles submarinos que

se han abiéerto hdcia el Oeste las aguas del Neva. Perte-

nece 4 la Rusia desde la paz de Nystadt ( 1721) que did
4 Pedro el Grande con la Livonia y la Esthonia el ter-
ritorio de S. Petershurgo ( Ingermanland) y la mayor

parte de la Carelia hasta Wyhorg. Tal es el punto que

eligié para levantar la célebre plaza fuerie que debia

servir de muralla4su nueva capital por el lado de Eu- |

ropa. La naturaleza se ha adelantado alli & los socorros

del arte, rodeando esa isla de hondonadas y de escollos
que envuelven el mayor peligro para los buques que |

¢e acercari. Un solo valle sub-marino que parte de las
islas Siceskairen, situadas a la entrada de la bahia si-
gue una linea sinuosa hasta los bancos de arena que se
extienden en una yvasta extension a lo largo de las cos-
tasde la Ingria y de la isla Koflin y llega en disminu-
cion hasta el punto mismo de Cronstadt. Las costas de
la isla forman al Norte v al Sur e¢on las riberas opues-
tas del golfo des brazos de mar que son al mismo tiemi-
po las salidas del Neya y los pasos cuya llave posee la
fortaleza de Cronstadt. _

El paso del Norte sembrado de bancos de arena y
erizado de escollos era ya muy poco practicable Aates
de que hubjesen anadido 4 esoes obsticulos naturales

rocas enteras sumergidas a flor de agua y estacadas

de buques echados 4 pique con un ecargamento de pie-
dras, que le hacen hoy enteramente inaceesible. Ll del
Sur aunque tenga unas 27 verstes de anchura no ofre-

ce sin-embargo a lﬂsrhu-ques mas que un estrecho ca-
nal que pasa 4 lo largo de la costa meridional de la isla. ;|

La entrada de este pasaje se halla indicada por dos fa-

ros colovados sobre los dos bancos de arena de Tollbo- |

ken y de London ; el primero se halla construido sobre

un islote , pero el segundo es una luz flotante. El fondo |
va clevandose de 46 4 30 piés hasta la rada de Crons-
tadt. Los aproches estan defendidos por siete fuertes |
principales, construidos la mayor parfe sobre esta- |
~¢as 4 causa dela naturaleza pantanosa del terreno que

en ciertos sitios se eleva muy poco sobre el nivel del
mar, v por muchas baterias de lado. La estacada al

. Norte de laisla ha sido reforzada en estos tltimos tiem-

os con una escullera de fibrica, que se extiende desde

a ciudad hasta el cabo Lissi (Lissil-Noss) sobre las cos-

tas de Carelia.

Al Noroeste de la isla se eleva la cindadela, mas co-

nocida bajo el nombre de bastion de Alejandro , fuerte
cuadrado, todo de piedra y con euatro hileras de bate-
rias con casamatas. Su armamenfo consiste en 150
piezas de artilleria de diferentes calibres. Este fuerte
domina toda la parte septentrional de la isla euyos
aproches hate en todas direcciones por el lado del mar.
Pero hallandose 4 una gran distaneia de la cindad no
esta protegido por los fuertes que dominan la rada, y
puede ser sitiado aisladamente. Un solo reducto al Sur
de la costa c¢ruza sus fuegos con los suyos, y es el re-
ducto Miguel de 40 canones. Hacia la mitad de la isla
se eleva el fuerte Pefer en el angulo occidental de la
bahia que forma las dos radas de Cronstadt. Tiene una
bateria de 20 canones, la aayor parte a la Paixhans y
del calibre de 120. Su fuego se halla epoyado por una
bateria de lado de 40 canones. Al Sur, el fuerte Cons-
tantino construide sobre un islote que domina la entrada
de la rada grande tiene una bateria de 25 caliones de
grueso calibre. A su izquierda el fuerte Alejandro cons-

truido de piedra con sus cuatro hileras de baterias so-

brepuestas armadas con 116 caniones de 32 barre la rada
en todas direcciones, Estos dos fuertes se hallan soste-
nidos por las baterias de lado. llamadas Keselbatteria,
de 50 cationes, cuyos fuegos baten igualmente la rada
principal entre los dos dngulos del espacio que los
separa. '

Er frente al otro lado de la rada, el Risbanc ( Reis-
bank, construido con piedra y madera sobre un itlote
que domina todo el canal, se encuentra armado de unos
100 canones sobre dos hileras de baterias. Sus fuegos
corresponden aungque muy de léjos, con el de las bate-
rias colocadas sobre las costas de la Ingria. Fué obra
de Pablo I que al colocarle para que pudiera destrozar
los buques que intentaran forzar el paso, olvido que
ese fuerte y la ciudadela no se protegen reciprocamen-
te. El fuerte Peter 1 detras del fuerte Alejandro 4 la en-
trada de la rada Eequeﬁa, tiene 20 canones de grueso

calibre & la Paixhans en una bateria de casamatasy
b0 piezas de 32 sobre sus parapetos. Por ultimo la fa-
mosa fortaleza de Kronslof ( Kronschloss) construida
por los planos que levant el mismo Pedro el Grande,

. s ¥ Sm—w
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domina la parte Sur del estrecho ; tiene euatro caras,
se halla construida sobre estacas de piedra y de made-
ra y ectd armada con 56 caliones en casamatasy de
50 mas de 32 sobre sus parapetos. El1 fuerte Mentoni-
Koff nuevamente construido hicia la mitad de la esco-
llera que ecierra log puertos, tiene 48 piezas de grueso
calibre sobre cuatro hileras de baterias. La ciudad se
halla protegida por el lado del Sur por las forfificacio-
nes del puerto militar, provistas de 70 canones y de
30 morteros, yde los otros lados por un recinto de tier-
ra de un trazado bastionado irregular ; ademas se halla
rodeada de un foso de 9 metros 5 cent., lleno de agua
y con una empalizada. A la extremidad del muelle por
el lado de S. Petersburgo, un nuevo fuerte, el reducto
Ivanoff ha sido armado con 16 canones en una bate-
ria de casamatas.

Todas estas obras exteriores se hallan dispuestas en
quinconce, segun el sistema de Hauser, y construidas
segun el de Montalembert en forma de gruesas torres
cuadradas, 0 de cinco lados y 1muchas hileras de bhate-
rias sobrepuestas. El recinto de la ciudad es tambien
anguloso, se halla provisto de casamatas, y tiene un
camino cubierto, almenas y troneras. Los fuertes se
hallan armados en parte con enormes cationesa la Paix-
hans de 120 4 130 libras de balas y de piezas de 32 y
de 36. El material en proyectiles es igual al de una
plaza fuerte de primer -Orden, aungue con una provi-
sion considerable de hombas y de materias incendia-
rias. Los rusos emplean ademas una especie particular
de proyectiles llamado Enypel, que ge compone de dos

_cilindros de hierro colado del calibre de la pieza y de la
mitad del calibre en altura, soldados con una barrita
de hierro. El profesor Jacobi miembro de la Academia.
ha inventade GOltimamente para defender los aproches
de la plaza un nuevo medio de destruceion que consis-
te en unas fuertes cajas de hierro llenas de polvora y
provistas de un eebo que se ponen en comunicacion
por una bateria galvanica; estas cajas euyo numero
dicen se eleva a mas de cienfo, han gido sumergidas en
el paso para-formar ofras tantas minas sub-marinas
dispuestas & saltar al menor contacto bajo la quilla de
los buques enemigos.

No obstante estos formidables medios de defensa que
parece la hacen inexpugnable por mar, la ciudad de
Cronstadt no se halla tan bien forfificada por el lado de
tierra donde no ofrece mas que una sinple mu-
ralla de recinto 3in obras avauzadas. No seria pues

| «imposible despites de haberse apoderado de la ciudade -

la v de haber desembarcado en la isla, el ponerla sitio
sin tener que temer mucho el fuego de los otros fuertes.
Un medio quizi ménos practicable, pero mas confor-
me con el género de recursos de que se dispone seria el
de atacar por el Sur el Risbanc con embarcaciones G2
bombas y lanchas cailoneras, y una vez tomado el pun-
to, se batiria desde alli el fuerte de Cronslof, que no
estd protegido mas que por una bateria de lado y ocul-
ta en parte en esa direceion el fuego del fuerte Ment-
chikoff. Asi se tomarian en defalle cada una de esas
fortalezas que dispuestas como {as piezas de un juego
de ajedrez no pueden dirigir todas sus defensas sobre
un punto prineipal sino dejando al ménos dos lados
débiles de los que dependeria el golpe deeisivo.

El puerto de Cronstadt se halla diyidido en tres par-
tes, dos para los bugues de guerra y la tercera para
los del comercio En la parte mas al Este y que forma
el puerto militar propiamente dicho, se abriga la pri-
mera diyision de la flota rusa del Baltico; la parte in-
termedia sirve de darsena de carena. En el puerto del
comercio pueden entrar hasta 1,000 buques de todas

| dimensiones. Sin embargo, el comercio de Cronstadt

no enviaba a la mar al prineipio del aino 1853 mas que
ocho buques cargados eon 127,480 pudes, y 885 embar-
caciones costeras. En 4852 habian salido de la rada 704
buques de los cuales 590 llevaban un cargamento calcu-
lado en i.360,313 rublos. El ano siguiente ge elevaron
las importaciones & 73.154,482 rublos y las exportacio-
nes a 953.276,435 rubles. En Cronstadt se halla el almi-
rantazgo y es la eabeza de partido de todos los esta-
blecimientos maritimos del Bdltico: Posee un arsenal,
una fundicion de canones, escuelas de pilotos y mari-
neros, docks de comercio, y su poblacion en 1849 as-
cendia solo a 25,420 almas. Su guarnicion es en tiempo
ordinario de 35,000 hombres enfre los que se cuentan
10,000 soldados pertenecientes a companias de disci-
plina. Ademas de las tripulaciones de artilleros de ma-
rina encargadas del servicio de la artilleria en los fuer-

teg, esta guarnicion se recluta hoy en la infanieria de]

at
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primer ejerecito del Biltico cuyo cuartel general se halla
en S. Petersburgo y en Revel. Este ejército mandado
por el general ayudante Arbusoff, se compone (la parte
de infanteria) de 'los cuerpos siguientes : 12, 9* y 3¢ dj-
vision de reserva de la guardia 28,000 hombres : 1, di-
vision de infanteria de reserva del cuerpo de granade-
ros 3,000 hombres ; deposito del mismo euerpo 16,000
hombres ; primer regimiento de tiradores de la familia
imperial 2,000 hombres; total 108 batallones, 76,000
hombres.

La flota rusa del Baltico se compone de las tres pri-
meras divisiones del ejército naval, la azul, la blanca y
la roja asi llamadas por el color de sus pabellones. La
primeray segunda division estacionan alternativamen-
te en Cronstadt v en Helsingfors. La tercera reside en
Revel. Cada una de estas tres divisiones consiste en tres
brigadas, y cada brigada en tres tripulaciones cuyo
efectivo fijado por los reglamentos esde 1 navio delinea,
1 0 2 fragatas, 1 bergantin y algunos otros buques de
guerra menores. El estado normal de la flofa seria pues
de 15 brigadas ¢ de 45 tripulaciones, con 45 navios de
linea, 60 fragatas, 50 bergantines y 90 buques inferio-
res, pero le falta mucho para alcanzar este efectivo, y
aunque sea considerable el nimero de navios ‘de linea,
el de las fragatas y hergantines, sobre todo en el Bilti-
€0, 1o se halla por cierto en relacion con esa fuerzaim-
ponentz. La flota tiene un estado mayor especial que
reside en Cronstadt al que se halla agregado un cuerpo
de ingenieros de marina y un cuerpo de pilotos. Cada
compania de soldados de marina debe componerse de
250 hombres, 4 compaififas forman el armamento de
una tripulacion, pero es raro que su efectivo se eleve 4

, mas de 800. Cada tripulaeion cuenta ademas con una
compaiia de artilleria de 250 hombres. El ejéreito na- |
val del Baltico deberia elevarse pues 4 33,750 hombres,. |
pero no llega en realidad mas que & 25,000. |

En cuanto al niunero y fuerza de los buques de guer-
ra que le componen, los ealculos son varios, exagera-
dos en las listas oficiales y demasiado reducidos en las
apreciaciones particulares. Esto consiste en que cierto
numero de esos buques aunque figuran aun en 1os es-
tados del almirantazgo, no pueden servir ya sino como
baterias flotantes. La mayor parte de ellos han sido
echados & pique al Norte de la ciudad, y solo 46 5 per-
manecen armados a lo largo del paso fortificado, pero
sin poder moverse, y destinados solo 4 reforzar con sus
baterias los fuegos de las ciudadelas. *

He aqui el estado real de esa flota en la actualidad
segun el numero y armamento de los buques que se
hallaban anclados” y dispuestos a salir al-mar, en los
puertos de Cronstadt, de Helsingfors y de Revel cuando
la toma de Romarsund por los aliados.

Consiste en 31 navios de linea, de los cuales solo uno
el 777yborg de 84 cafiones, tiehe ina miquina de hélice;
de 4 navios de tres puentes: la Rusia de 130 canones,
el Dedro 1° (120 cafiones), el San Jorge (112 eaniones), ofro
de fres puentes tambien de 112 canones, cuyo nombre
S 1gnora. 26 navios de dos puentes de los euales 8, ¢l
Lmgeiten, el K rasnoi, la Ganule, el Pultaca, el Prokhor,
el Wiadimir, el Wolga, y el Emperador Alejandro tienen
84 canones, y 18—Narwa, Berezina, Brionne, Borodino,
Smolensk, Arcis, Finuland, Katzbach, Hesekiel, An-
drew, Kulm, Ingermanland, Pumoiat-Azofa, Sisos, Vila-
gos, Natron-Menga, Fiere-Chmpenoise v Mikhael, de
74 canones ; 6 fragatas de vela, el Constantino, el Tze-

- Sarewitch. la T'zesarewna, el Anfitrite, el Caston y la Auro-
ra, cada uno de 44 canones; 4 fragata de vapor de hé-
lice el Galkan de 44 canones; 3 fragatas de vapor con
ruedas : el Kamtchatka (16 cafiones), el Olaf (id.), el
Smilot (12); 7 vapores inferiores el Rurik (6 cafiones), el
Hercules (id.), el Grosachi (id.), el i hrabroi (id.), el Boga-
tyr (id.), la Drana (id.), el Gremiaschi (id.); 8 corbetas y
bergantines de vela, 15 schooners y unas 250 chalupas
con un total de 3416 caliones y con cerca de 25,000
hombres de tripulacion. :

|l
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Revista de Ia moda.

SUMARIO. — La moda en la Exposicion Universal. — El Tea-
tro Italiano y la Ristori. — Las fiestas del verano. — Las pa-
visienses con vestidos de campana. —Sobre lag manteletas. —
Nuevos trinnfos de los corpinos. — Consecuenecias lujosas ¥
aristreraticas de esta prenda. — Los nuevos sombreros de cam -
po. — Deseripeion del figurin de modas-de este aimero.

Lamoda ocupa en la Exposicion Universal un puesto de |
los mas importantes. — Las joyas, los diamanies, las flores, l
los encajes, las telas, los bordados, los cachemiras, hasta

los tocados prueban que Paris es la primera ciudad del |

lujo, del buen gustoy de la fantasia. Es imposible dar a
Ins flores artificiales mas naturalidad, mas realce ; parecen
flores acabadas de cortar que la mariposa ha salpicado con

un polvillo de oro. La flor de plumas copia y reproduce |

ahora las floves silvestres de los campos, de los bosques y
de las praderas. ;

En cuanto 4 las joyas es una lucha positiva enire la in-
teligencia y la naturaleza : el diamanfe, la perla fina, el
rubi, la turquesa y la esmeralda se ostentan en ramilletes,
guirnaldas y diademas de.un -gusto fantastico. — Hay telas
Y Encajes nunca vistos. Pero no acabaria- si- quisiera. solo
. =enlrar en algunos detalles relativamente 4 las maravillas
de lamoda. Prefiero pues hablar de la-moda que se encuen-

tra en los paseos y en el Teatro Italiano cuando la Ristori ‘

Y Llepore

trabaja en Mirra 6 en Francesca da Rimini, La Ristori, esa ac-
iriz italiana, tiene cautivado al puablico parisiense, hasta el
punto de que no se habla mas que de ella; nunca otra
actriz alcanz6 aqui un triunfo mas pronto, mas esponténeo,
ni estuvo mas 4 la moda, pero jamas hubo tampoco un
talento teatral igual al suyo.

8¢ ven pues en los lalianos elegantes prendidos de baile
propios de la estacion, esto es, muy vaporosos y ligeros :
vestidos de gasa, de tarlatana, de muselina, de tul y de en-

caje. — Heé aqui algunos fotografiados al acaso en la tltima

representacion de Mirra : |

— Un veslido blanco de tarlatana con cuatro volantes
simplemente hilvanados adornados cada uno con sicte listas
de cinta de terciopelo negro ¢ el corpifio escotado levaba
lirantes de encaje negro.

— Otro tambien blanco de gasa con fres faldas ravadas
de guirnaldas de hojas de raso color de rosa, cosidas sobre
la falda, y por consiguiente formando escultura en relieve.
Este género de adorno es enteramente nuevo y
mado a todos los honores de la moda.

— Otro de tafetan Pompadour fondo blanco con un cor-

pifio fantasia, sin otro adorno que una cinta chiné. Este !
corpiiio fantasia, compuesto de encaje v de cinta negra, lle-
vaba tirantes de encaje negro, se abria graciosamente sobre |
un camisolin escotado, y llevaba manguitas afolladas vela--

das por el encaje que reproducia los, tirantes.

— Otro de crespon blanco con cuatro volantes recortados,
cubiertos con ofros cuatro volantes de eneaje de Chan-
tilly. -

— Otro de tafetan blanco con volantes de tafetan velados

“1gualmente con encaje negro.

Es imposible formarse una idea del furor que hace hoy
el blanco y el negro. La moda esta enlutada, y édntes de
ahora no se habria permitido que las sefioras adoptasen
de esa manera los colores de catafaleo, pero hoy se dice
que es distinguido, encantador, divino. Pero no solo esta
admitido el alivio de luto en los vestidos, sino. en las som-
brillas, los corpinos, las manteletas v los sombreros. Dicen
que es el género Maintenon...de modo que hemos retroce-
dido 4 fines del siglo de Luis XIV cuando estaba sombrip.
Yo no soy aficionada & la moda liigubre, y confieso que mi
aprobacion y mi simpatia es para el rosa y el azul celeste.
Hay ciertas fisonomias 4 las que estd muy bien el blanco y el
negro, pero-esto no swcede cuando la mujer estd en la pri-

mavera de la gracia. El otofio se revista con tintas melan-

cOlicas y severas ; la primavera prefiere las lilas y las rosas
de Bengala.

Por fortuna, las senoras que se visten asi de negro y de
blanco, llevan guirnaldas de flores purpurinas ¢ de rosas

¥y ramitos de flores silvestres ; pero hay algunas que siguen

el capricho hasta el extremo de adornar sus cabezas con
plumas negras y blancas. No puede verse cosa mas fea ni
ridicula. | .

En los vestidos de paseo nocturno se encuentran tambien
ambos colores. — Durante el estio los trajes para de noche
fienen mas valor ¢ importancia que los que se usan para
salir por la tarde. La mujer bonita se encierra de dia como

una planta preciosa que teme ajarse al contacto del sol y

de la luz; en el verano se vive de noche, y por eso tene-
mos ahera fiestas dignas de la Italia y del Oriente. Pero
no porque la naturaleza se cubra de vyerdura y de flores,
las j6venes han de renunciar al placer del baile y se han
de enterrar diseminadas en las casas de campo. Al contra-
rio, prefieren las calles resplandecientes de flores del Jar-
din de Invierno y los arménicos acordes de la poderosa
orquesta de Musard. Se ven, pues, en el Jardin de Invierno
los mas bonitos trajes, los o0jos mas traviesos, los labios
que siempre sonrien y todos los hechizos de un palacio en-
cantado. Cellarius hace de bastonero con guirnaldas de
flores que deshojan riendo las bailarinas. La juventud pa -
risiense acude alli 4 reir, 4 divertirse, 4 olvidar que no te-
nemos primavera entre tantas flores galanas. Es el paraiso
terrestre de la hermosura y de la moda.

Todos los vesfidos de verano son de volantes y de doble

falda; ya se acabd el tiempo en que el jaconds v el barege |

caian & lo largo del cuerpo en wuna sola falda bien sen-
cilla y modesta : hoy esas telas se ostentan en forma de
campana v piden & las enaguas bien almidonadas el pres-
tigio y sosten de que carecen. Confieso que me gustan el
jaconas, €l barege y el tafetan de Niza, con volantes 6 bue-
nos pliegues, pero la mujer-campana me horroriza. Desgra-—
ciadamente las parisienses han caido en la deplorable ma-
nia de exagerar la redondez y vuelo de sus faldas. ;Quién
sabe si habra sido para obligar 4 los jovenes & que se He-

guen 4 ellas respetuosamente? En la actualidad hasta el |

mas -atrevido de los Lovelace tiene gue permanecer 4 cierta

distancia de la mujer que quiere contemplar, gracias 4 la
amplitud de los volantes y de la crinolina.

En cuanto & las manteletas de lujo, los chales-de encaje
y de ecinta de tafetan blanco bordado al pasado son los mo-
delos mas nuevos y mas adecuados 4 los volantes anchos.
Hé agui los que hemos visfo: :

— Un chal de tafetan blanco bordado de anchas palmas
de seda blanca guarnecido de una franja castellana, con

cuatro bellotas de seda blanca sobrepuestas una sobre otra °

y alternando con enramadas de seda y torzalillo blanco.

— Una manteleta—chal de tafetan blanco con grandes vo-
lantes de tafetan, cubiertos asf como el caseo de la mante-
leta con encaje e Chantilly.

— Otra manteleta de tafetan azul con cuatro volanfes de
punto de Inglaterra coronados con cuatro ruches de cinta
gasa-pluma. '

— Un chal de entredos de guipure y de cinfa violeta. El
casco del chal es de tafetan rayado de guipure y de cinta
violeta gosida llano. El volante adornado con un gran fleco
negro v violeta se halla formado enteramente de entredos
de cinla violeta.

— Otro chal de entredos de guipure 6 de punto de Ingla-

parece la-

terra con ruche recortada en forma de claveles rosados 6
azules; este chal va guarnecido con tres volantes de punto
de Inglaterra 6 de guipure.

* — Un corpino Maria-Teresa de tafetan negro ricamente
bordado al pasado con una berta de encaje de Chantilly
que vela el talle sin ocultarle por detrds, y concluye por
delante en vuelta & la chanoinesse. Las largas faldetas borda-
das llevan dos volantes de tamario diferente; el segundo
)} volante-debe ser espléndido; puede tener hasta sesenta 1
ochenta centimetros de altura.

Principia 4 estar muy 4 la, moda el corpiiio que dibuja
el talle, y en efeclo, nada puede igualar la aristocratica
elegancia de esta prenda. Pero hay que advertir que este
corpifio debe ser muy rico, muy lujoso, que debe tener un
ﬁ.{}r& atrevido que tome bien los contornos de un cuerpo
esbelto. Los volantes de encaje son de rigor.

Unicamente los que se hacen para las jovenes pueden ser
| sobrios de adornos, porgue la sencillez es el mejor adorno
de la juventud. Estos se hacen de fafetari negro con listas
| de terciopelo negro, terminados con pliegues de pasama—
neria. ,

Los chales y manfeletas de muselina bordada estan tam-
bien muy 4 la moda entre las jovenes distinguidas altas y
bien hechas. La manteleta de muselina bordada exige cierta
elegancia de cuerpo y cierta-riqueza de bordados para que
siente bien; hay modas para tedas las estaturas,.para todas
las edades y para todas las posiciones. | -

Las senoras han adoptado para el campo aquellos anti-
guos Bolivares que llevaron nuestras madres; son unos gran-
des sombreros redondos de tafetan color de rosa, azul,
blanco 6 malva formados- de pequenas jaretas con ruche
de tul punto espirvitu blanco. Bajo el ala y 4 cada lado de
las mejillas hay dosgruesos lazos de cinta.

Tenemos noticjas de los banos. ' g

En Yichy se halla reunida unpa sociedad elegante como
siempre, pues Yichy disputa la palmaen el reino de la moda
| 4 las principales casas de bhafios de Bélgica y Alemania. Los

prendidos de las sefioras son encantadores; jamds se cree-
| ria que todas esas graciosas jovenes de labios de coral y de
0jos limpidos son pobres enfermas. ;Ay! toda su enferme-
dad no proviene mas que de caprichos, y cuando cambian
de traje cuatro ¢ emneo veces al dia su salud se mejora ex-
traordinariamente. :

Por Ja maiana usan un negligé provocativo de: muselina y
volantes bordados, y este es el traje intimo con el que se
respira la brisa matinal, cuando se abre la ventana; luego
viene el peinador blanco de barege, con rizados de cinta de
todos colores & la cabeza de los volantes; 4 veces se al-
muerza con este peinador, y enténces se lleva en la cabeza
una bonita papalina de punto de Inglaterra. ‘

A mediodia hay otro cambio, y cuando llega la hora del
paseo salen & luz los tafetanes escoceses, chinés, valencias
| satinados, gasas de’'seda y tafetanes del gran color 4 la moda

en Paris, blanco con negro. '

En cuanto 4 los prendidos de baile tendriamos tanto que
decir que preferimos reservarlo para otro dia en que dispon-
gamos de mayor espacio.

Termino con la descripeion de nuestro figurin que repre-
senta dos trajes de campo. i ke S

La primera joven que estd sentada lleva un vestido de
tafetan escocés verde y color de rosa de dos tonos, color
sobre color : el corpifio es escotado y va adornado con ti-
rantes de cinta de tafetan con un apcho terciopelo encarna-

~do en medio. Los tirantes desde la cintura rematan en lar-
gas puntas flotantes. Las mangas se componen de tres pe-
quenos volantes adornados con una ruche de cinta separada
en medio por un terciopelo. Mangas interiores de encaje y
de tul sembradas de lazos de cinta de gasa. Tocado plegado
y subido con ruche de punto de Inglaterra. Sombrero de
paja rayado con guirnalda de rosas de mayo que pasa por
“dentro al borde del ala; las rosas tienen matices purpuri-
nos y blancos : al otro lado de la guirnalda, lazo de tercio-
pelo encarnado; sombrilla derecha de tafetan nankin con
florecillas azules. - ;

Segundo traje. — Vestido de tafetan color de perla con
cmnco volantes ribeteados c¢on una ancha cinta de tafetan
color de perla cosido llano ;/esta cinta lleva por ambas ori-
llas un pequeno fleco del mismo color ; corpino de faldetas:
cuello y mangas de guipure; manteléta de tafetan azul de
Sevres con puntilla de terciopelo negro y de arabescos de
cordoncillo : los contornos de la manteleta van ribeteados
con una espléndida franja de bellotas negras v fleco azul ;
guantes de Suecia; sombrero de paja lisa adornado con flo-
recillas silvestres por dentro, y 4 cada lado de la guarni-
cion de detras; cintas blancas con orillas. de aja; braza-

| letes de terciopelo negro; sombrilla de muaré antiguo ver-
de de franjas con lazo Pompadour de puntas flotantes.

— .

Vizcondesa DE RENNEVILLE.
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Kiel,
{ La honda bahia que las olas del Béltico han practi-
| cado en el fértil litoral del Holstein septentrional, tiene
por ambos lados verdes colinas muy pinforescas, y por
el lado del mar se ensancha de tal modo que 4 poca
distancia de Kiel ya se descubre el Bdltico.

El golfo de Kiel es tan profundo que hasta los ma-
yores navios de guerra pueden fondear hajo los muros
de la ciudad. La entrada del golfo se halla defendida
por los fuertes Friedrichsort y Deliers, y tambien por
muchas baterias elevadas sobre las costas.

Gracias 4 esta situacion la ciudad de Kiel tenia ya en
el siglo XIII cierta importancia comercial, y bien que
( bajo este punto no puede rivalizar con las demds ciuda-




32

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

des principales del Biltico, no por eso ocupa un lugar
ménos elevado en el comercio de esos sitios.

La ciudad en si no:es muy hermosa pero se halla
consfruida con regularidad y los tejados en punta de
sus antiguas casas asi como sus campanarios no dejan
de ser bastante originales. Kiel cuenta tres barrios, i

————— e — e -

saber : la ciudad vieja sobre el lado Este del golfo ; el
nuevo arrabal al Sur dela ciudad, y por ultimo el Kah-
"berg sobre una colina al Oeste del golfo. La ciudad

vieja se halla situada en una peninsula baniada por el
golfo y un pequeno brazo de la mar.

El antiguo castillo de Kiel debe su forma actual 4 la

—_
R —T T

emperatriz Catalina 1I de Rusia que pasé en é] su ju-
ventud. Desde la plataforma de la torre del castillo se
descubre una vista magnifica sobre la mar. La univer-
sidad en otro tiempo muy célebre perdié mucho con la
revolucion de 1848 y 49.

Los alrededores de Kiel son muy bonitos sobre todo
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los gue lindan con el mar. A ires cuartos de legua de

la ciudad estan los banos de Dusternbrook, muy fre-
cuentados durante el estio.’ Lo que falta 4 estos banos
asi como a casi todos los demas del Baltico son las olas

g
|
i
bulliciosas y cubiertas de espuma que hacen tan forti-

El puerto y la ciudad de Kiel en el Béltico.

ficantes 4 los bafios del mar del Norte. Dusternbrook
sin embargo, es un sitio delicioso con sus jardines y sus
casas diseminadas por la playa, con su escogida mu-
chedumbre y su panorama de la mar surcada de bu-
ques y de lanchas pescadoras.

Caiioneras del Biltico.

La chalupa canonera la Tempete apareja sus velas v

Kiel es célebre en la historia moderna por el tratado
de paz que alli se firmo el 14 de enero de. 1814 entre la
Inglaterra, la Rusia y la Dinamarca, y en cuya virtud

esta ultima potencia debid ceder la Noruega a la Sue-
cia.

¥

dispone su maquina, y la Tourmente tambien se pre- |
para. | | |

Estos buques estan armados con cuatro cafiones de
50 ; dos & popa y dos a proa.

La Tourmente lleva sus cuerdas de abordaje.

Entre ambas embarcaciones estd la corbeta de vapor
el Laborieux_que las llevo a la rada.

A popa de la Tourmente esta el remolcador el Bayard.
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En el fondo se descubre Fouras y a su izquierda la isla
de Aix,

]
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~hélice de :‘:iﬂjcaha]lns ( fuerza nominal.) El 30 de mayo

Estas cafioneras se hallan provistas de maquinas de

| n % gl ‘Lol ' bt K 3

\ s#li'emn parﬁ xﬂhérhurgﬁ remolcadas pdi‘ el Laborieux y

de' alli pasarin al Baltico.

P. de C.

Epiror rEspoNsARLE, €n, D'AMYOT,

Ministeno dg Educacion, Cultura v Deports
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PARIS, 35 TIP, WALDER, CALLE BGNAPARTE, 44.



